Hetedik evi folyam.
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Barabas Miklos.

Valéban ideje
mér, hogy bemutas.
suk végre annak is
arczképét, a kinek
mesteri rajzénja s
ecsetje annyi szdz
meg szdz, jelesnél je-
lesb arczképet terem-
tett évtizedek 6ta. —
Ki ne ismerné Bara-
béds nevét e hazdban?
s ki ne tudnd, hogy
a magyar festémiivé-
szek sordban régéta
oly helyet foglal el,
. mely a tisztelet érze-
tét ébreszti benniink?
Ime ilyen 6, ez a mi
nagyhirii arczképfes-
tonk maga — a men-
nyire ezt egy egy-
szerii rajz vonalai hi-
ven visszaadhatjik.
Az & pilydja sem
volt rézsdk és tovi-
sek nélkiil; miivészi
kiizdelmét és kitarté
erejének sitkeres
ereciményét tanusit-
jék e rovid életirdsi
adatok, miket olva-
séi:ﬁak a kogvetke-
0 nyujtunk.

Mérkosfalvi Ba-
rabds Miklbs sziile-
tett Erdélyben, a
Eyﬁnyﬁrii Héromszé-

en

Miérkosfalvdn

1810. februdr 22-én.
Mér hat éves kord-

BARABAS MIKLOS.

volt, melyet a hat-
éves ,uj gyermek®
egy kirdnduldsrél a
zoldbe, — mi Naﬁ-
Enyeden régéta di-
vatozé iskolai iinne-
pély szokott lenni —
visszatérve, oly hin
tartott meg emléke-
zetében, hogy az is-
koldba visszatérve,
azt 4taldnos bdmu-
latot és figyelmet éb-
resztdleg hiven raj-
zold le. — A tehet-
séghez szenvedély
térsult s folytonos
rajzolgatdssal tolté
szabad idejét. Rajz-
iskoldnak ott akkor
természetesen  hire
sem volt. Maga ere-
jén kellett hat ha-
ladnia, minden wve-
zetd és utmutaté nél-
kiill. — Tizenhdrom
éves kordban mdr
teljesen Onerejére
volt hagyatva, azon-
ban szorgalma nem
lankadt, szigoru ko-
rillmények kozt tolte
el két hosszu évet.
Ez ids alatt az arcz-
képezésben lassan
lassan oly elshala-
ddst ton, hogy 1826-
és 1827-ben mér az
arczképezésbol tartd
fenn magit, az ott
dllomdsozé  Jézsef-
huszdrezred  tisztei
béven ellitdk mun-

ban megvélt az anyai 5leld karoktsl, s a nagy-enyedi kollégium, [kéval, s nem egyszer kérdék a tandr urak:, mit keresnek a huszdr-

lett a tdvolban szerets anyja képviselsjévé. Tobben vannak, kik|tisztek a kollégiumban 7
gerjesztett ez intézetben elsé |kezds fiatal miivészt dor

rajza a kis ,,uj gyermek“.nek, mint ott iskolai miiszéval az ujon- szép szép, az a festegetés domine Barabés, de nem él 4m el »
jotteket nevezék. E rajz a gydgyszertdr czimképe, egy szarvas|Hogy kinek volt igaza? a tandr uraknak-e, vagy a serdiils

elevenen emlékeznek, mind figyelmet

s szolitottdk a tandrdkat hanyagolni
6 szavakkal tanuldsra, mert ,higzex
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a konyvektsl ecsethez hivé és Gsztonzé huszdrtiszteknek? a ko-
vetkezés megmutatta.

1828. elején elhagyd a kollegiumot és Szebenbe ment, hol az
ott toltétt tdvoli nydron mir némi ismeretséget szerzett volt magé-
nak. ltt idejét nyelvtanuldssal, arczképezéssel s a becses b. Bru-
ckenthal-féle képtdrban mdsolgatdssal t8lté, még azon év Oszén
Kolozsvérra ment, hol arczképezés- és tanitdssal foglalkozott. Itt és
Szebenben mulatdsa alatt megtakaritvin egy kis Osszegecskét,
1829. augusztusdéban Bécsbe indult. Tehdt nem mint Brockhaus
Conversations-Lexicondban 41l : | bettelte sich nach Wien.* A sze-
génység senkinek sem szégyenfolt, ki azt nem onhibdja miatt tiiri,
s6t Barabds biiszkén emlitheti szigoru korillményeit, mert abbél
sajit erején kiizdotte fel magat, azonban az igazsig kedveért meg
kelle emlitniink e valétlan dllitd<t. A bécsi akademia igazgatdja,
bemutatott rajzdra, meglepetve azt kérdeste : hol tanult azelott?
A ,sehol* feleletnek hitelt nemadva, mert jobbnak taldld, mintsem
ynaturalista® olyat rajzolhasson, csaknem haraggal fordult el tole
az igazgatd, azonban helyet kénytelen 16n adni, és litva a szor-
galommal pérosult kivalé tehetséget, nagyon is hamar bardtja lett
a torekvo fiatal miivésznek. Béesben léte alatt Barabds csak ta.
nulmdnyainak élt, a megtakaritott dsszegecske elég levén szitkségei
fedezésére.

1830-ban Kolozsvérra, onnan félév mulva Szebenbe, és innen

1831. év 0szén bojérok biztatdsa s felszolitdsdra Bukarestbe ment.
Itt a biztaté urak, mint ezt mir harmadikszor volt médja tapasz-
talni, cserben hagydk, s mir mdr banni kezdette, hogy ismét ide jott,
‘midén egy szerencsés vétetlen Filipesco bukaresti agdval (rendér-
fonék) s ennek utjin Kisseleff orosz tabornokkal és bukaresti pa-
rahemokkal ismerteté meg. Egy estélyen, mely a czir nevenapjdn
rendeztetett, az ags meghivdsa kovetkeztében megjelenvén, a té-
bornok bemutatd t5bb forangu urnak és nonek, s az estély végez-
tével kis jegyzokonyvecskéje mér nem volt elég a megrendelok
czimeit befogadni. Ez ismeretség a hatalmas urral, ismertté tevé
-egész Bukarestben, s nem volt forangu, ki a ,kis székelylyel® (igy
hivtdk a kis termetii miivészt)le ne festette volna magat. Csaknem
két évi itt mulatdsa alatt hatalmas kis Osszegecskét szerzett Olasz-
orszdgha teends utja fedezésére. Ide Erdélyen 4t meg is indult
1833 ik év julius havdban. Erdélybsl az erdélyi hegyaljéin rokonai
kozt toltott mulatdsa utdn, megindult Bécsbe és onnan 1834. tava-
szdn Velenczébe, Itt tobbeket mésolt le a klasszikusok miivei ko-
z6l. Itt mésold Paulo Veronesétsl ,Eurépa elragadtatdsit,* mely
igen szépen sikeriilt, s jelenleg is birtokdban van. Oszszel Réméba,
onnan tavaszszal Népolyba ésinnen Bologndn, Flérenczen, Mildnén
&t 1835 augusatusban vissza Béesbe jott. Olaszorszigi utja alatt
egészen tanulményédnak élt, vizlatokat készitve a jelesebb képtérak
klasszikus képeirsl.

Béesbsl Bukaresten, Odesszdn 4t Oroszorszagba késziilt. Azon
ban Pestre jove, itt Vorosmarty, Bajza és tébbek marasatdséra le-
telepedett. 1836-ban a magyar tudoményos Akademia, szépészeti
osztdlya levelezs tagjivd valasztd. Székfoglalé beszédét mult évi
oktober elején tartd, avatottan értekezett : , A festészeti tdviattani
wisszaélések és dltanokrslt* Nagyobbszerii tdvlattani értekezése most
van munkdbau, mely ha megjelenik, a kezdd miivészek nagy hasz-
nat vehetik, miutdn az eddig megjelent ily miivek részint nem
nyelviinkon, de mdsfelsl burkoltan, érthetleniil és hidnyosan van-
nak irva, minek oka rendesen az, hogy atdvlattanok iréi, nem fests
miivészek, hanem tobbnyire épitészek mér- és sadmtudssok, kik a
miivészi igényekre nem sok gondot forditottak.

1838-ban Erdélybe ment, hol egy évet tiltott, onnan Grafen-
bergbe, itt tobb német uralkodé herczeget és féurat arczképezett,
Griifenberghol vissza Kolozsvérra, és két évi tdvollét utdn 1840.
haza Pestre jott.

1843-ban ujabban utra indult. Meglitogatd Poroszorszig,

'.ﬁdginm, Hollandia, Franczia- és Bajororszdg nevezetes képtdrait,

-8 Londonban a magdnképtdrak kozol is azokat, melyekhez isme-
hgin' n hozzd, férhetett.

: Nevezetesebb miiveiaz oltdrképeket és a szdmtalan nagyobb
- egészalakn arczképeket leszdmitva, melyeknek gazdag, véltozatos
hatterén a tdjfestészetben is nem kis avatottsdgirsl gyszodhetiink
~meg, 8 melyek & nemzeti muzeum, megyei gyiiléstermek, vdrosok
‘tandcste két hazdban, sot kiilfoldon is elszérva vannak : a
: emben, noha most mér derckasan elesé-
& bécsi képtarban levd , Székely araté
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kaldka;* a , Paraszt lakodalom* 1856-ra milegyleti miilap; és g
most munkdban levs nagyszerii kép ,, A pestbudai ldnczhid alapks.
letételi iimnepélye.”” Ez utébbi nemesak miivészi és torténeti, de tu.
domanyos becsii képet Sina Simon béré megrendelésébél festi. 4
kép két dlet meghalads szélességii és becsét a rajta levd mintegy
50 jelesiink arczképén kiviil, a tdvlattani firadsidgos és bonyol
irnyék és sugdrtorések kiszdmitdsa emeli. A meterséges faalkot-
mény gerendahalmazdnak, azok drnyék-vetéser és torései, irdny.
és ardnydnak kiszdmitdsdn évek 6ta mikodott. A firadsdgos mun.
kéin azonban mdr tul van, s reméljiik, hogy teljesen bevégezve,a
pompds kép nemsokdra ki lesz dllitva a kozonség szdmdra is. |

Ezeken kiviil czimlapokat festett bel- és kiil{oldi zsebkényvek
és almanachokba, mingk tobbi kozitt a lipeseiek, s ez nem kis di-
cséretére szolzdl, hogy t. i. Lipcsébol Pestre jottek képet festetni.

A pesti zsebkonyvekben megjelent magyar térgyu képeit He-
ckenast kiadta egy fiizetben, melyhez Vajda Jédnos irt szove
Nem drtott volna, ha Vajda legaldbb pér széval emlékezik vala
azok festéjérol is.

Barabas azon magyar festd miivészek kozt elss helyen 4ll, ki a
miivészetet dtgondoltan, tudomdnyos kiszdmitdssal kiti egybe. Is-
ten tartsa meg sokdig, s adjon hasonlé fiakat, miivészet dolgdban
is nagy reményekkel teljes hazdnknak! M

O szovetség.

Kr. e. 1491, évvel.

Lantot és hegedit fiizekre akasztva,
Megnyitik ajkukat keserli panaszra,
Ks sirvin sirdnak [zrael vénei,

Hol futvén futdnak Egyiptom vizei.

Sokdig hurczoltdk s nehéz lett a jérom,
Keserii a kenyér, dlmatlan az dlom, —
Sion ékességét sehogy sem felejtik,
Hej, de konnyiiiket linczaikra ejtik.

Munkdra kergetik Farao vitézi,

S a kelletlen munka kezeiket vérzi :
Polyvit gyiijtogetnek s a téglit készitik,
A melybﬁf a bortont maguknak épitik.

Hervad bér felettiik sok évnek tavasza,

T1léli az id6t ajkuknak panasza,

Hogy sok biineiért Faraot fenyitsék,
rezik : nem elég emberi segitség.

A kinek bolesejét a Nilus ringatta,
Az is most a fejét bubdnatnak adta,
A mig ott a nydjat Orizi egyediil,
Népének keserve szivére neheziil.

De mig cstiggedt fejét hajtand a porba,

Ime, tfizling tdmad egy esipke-bokorba,

S egy hang 6t szélitja, — az arcza ugy ragyog —
Kozelebb megy s felel : ,,Uram, imhol vagyok.-*

wozent fold, melyen dllasz, oldd le sarnd talpdt!
Meghallottam immér Izrael siralmdt,

Mondd meg Faradnak s ha nem enged nekem,
Ha el nem boesitja, megvervén megverem.*

A mint elbeszéli litdsit a népnek 3

— Mint a ki sgnhoum. mgly dlombél ébred -
Szivének mélyében titkos erdk kelnek,

S 6lt magdra erés, csiiggedetlen lelket,

ﬁﬂbﬁﬂi szeméb6l a gyﬁv: kﬁnyak;t,té

gy megrdzza linczdt, hogy az ketté-reped,

S egy sz6t viszhangozik %{dsk, mezbk halma,
Pénczélt it magdra szdzadok siralma.

De bar Isten lelkét 8lté fel a pdsztor,
Nemcsak tizenegyszer, mehet hozzd szdzszor :
,,Izrael itt marad, lénczdt viselheti,

> kicsoda az Ur, hogy én engedjek neki?«

E 826t alig mondja, megdordiil felette, -
A hang,vé Isten ostorit felverte, .
i l£iu annak az ifjn és aggj

¢ )
y népet megyer az Urnak hars
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Jaj neked ezerszer Egyiptomnak féldje,
Ime letarolva mezdidnek zildje,
Szdrazsig, kdesd és doghaldl tdmadt,

A folyé-vizeid vérré viltvzdinak!

¥s & nép, a melynek Mozes a vezére,
A Veres tengernek partjaihoz ére,
Megindul eltte erds szél fuvisa,

S utat nyit szdmira a tenger nyildsa.

De mar hita megett setétlik a tdvol,
Nyomban jon utdna az iildozé tdbor,

a nép, a melynek Farad vezére,
Msér mér utél-éri, haj! 6nndn vesztére.

Mert a mint elindul Izrael nyomiba,
Oszsze-c-ap felette a tenger nyildsa. —
. » » + Az6ta ott alszik s dlmodik Farad,

Kordllbél az dgya, hullim a takard. Szdsz Domokos.

Jhukliné prédikacziols

(Folyiatias, )

Kukli uram megint késiore jott haza,

,»Tdn csak lesz olyan ji, édes Kukli uram, s megmondja ne-
kem, mi lesz médr mindezekbol? Bérha, Isten tudja, ezt nincs is
miért kérdenem. Hisz az egész vildgos. Flangérozni, meg flangé.
rozni és megint flangérozni; minden este, igen bizony, minden
istenadta éjjel. — A mely férfi nem tud haza menni a maga idejé-
ben, annak ne is legyen semmi koze a feleségével; ha nekik tetszik,
4m rontsdk a maguk egészségét, de arra, hogy mds keresztyén em-
berét is tonkre tegyék, arra bizony semmi joguk. Jaj Istenem! Oh
jéminé! remélem, hogy az én lednyaim legaldbb soha férjhez nem
mennek — remélem, egyik sem lesz kioz6lok rabszolgdlé, mint sze-
gény anyjok; nem bizony, a mennyiben rajtam 4ll, én legaldbb
azon leszek, hogy ne legyen. Mit mondasz? Semmit? Egy cseppet
sem csuddlkozom rajta, ha szégyenlesz szélani; nem biz' én, nem csu-
délkozom rajta, ha nem tudod feltdtni a szddat; hanem bezzeg csu-
ddlkozom dam, hogy ilyen késén nem dtallod zorgetni az utezajto-
don. Ambér feleséged vagyok, de azt mondhatom, hogy sokszor
kell bamulnom szemtelenségeden. Mit mondasz? Semmit? Na!l ki-
dllhatatlan egy teremtés vagy te Kukli; ott fekszel, mint egy tusks,
még csak fel sem tétod a szddat. Epen bizony, mintha a feleséged
még feleletre sem volna érdemes. Bezzeg nem olyan vagy mdshol,
persze, hogy nem olyan! Foly a szddbél a sz6, mintha toltenék,
itthon pedig harapéfogéval sem lehet kivédjni belsled egy drva
igét is. Hanem ugy is%énsz te a te hites feleségeddel épen, mint
a tatdr khdn. Te is tudod, hogy ugy bénsz

+Flangérozni, minden istenadta éjjel flangérozni. . . . Mit be-
szélsz? Tsbb két hetinél, hogy ki nem voltdl a hdzb6l? A semmit sem
véltoztat a dolog éllisén. Epen ugy kimaradhatndl minden nap,
mint minden héten egyszer. Szeretném tudni, hol iilhettél ilyen
sokdig? Dolgod volt! No hiszen neked mindig dolgod is van, s
ugyan szép dolog lehet az, a mi miatt az ember éjfél utdn egy
érakor vetodik haza. Mi az? Fszed veszted, ha igy megy! Oh, attél
nincs mit tartanod; te Kukli te, hiszen te sokkal nagyobb fa-jankd
vagy, mintsem a te hites feleséged miatt eszed veszthetnéd, akkor
bizony kiilonb ember volndl, mint most. De hat kihallgatlak-e? De
hét mire? Persze hogy valami koholt historidval dugndd be a sz4-
‘miat — mert toled még az is kitelik — s aztdn héitam megett majd

LI #

7, Nem, Kukli, nekem affélét ne bessélj, hogy én mindig hibi

En ok nélkiil soha sem tdtom fel a szdmat; s hogy nekem meny-
nyit kell elnyelnem, elhallgatnom, azt csak én tudom s az én lel-
kem. Meghallgatlak-¢? Na csak ki vele, ha ugy tetszik, rajta; de
‘ne felejtsd, ho? ‘én egy sz6t sem fogok hinni belsle. En nem va-
gyok olyan bohd, mint' mds asszony, azt mondhatom neked. Na, na
— mér ne szitkozédjil olyan rettenctesen — hanem mondjad . . . .
e W o ... .8 eza te historidd, ez-e? Evvel men-
det te magadat késsi kimaraddsodért? Ez a te mentséged arra,
hogy megeszed egészségemet, csalddodat pedig‘-koldnsbon:a jutta-
t:&rg Ugyan mit képzelsz, mit fognak mondani gyerm?kexd, mzi
‘mikor megnének — rélad, a ki ¢elmészsz s holmi semmirckellok
‘dobod ki dréga pénzedet, korcsmai pajtdsidra koltod minden va

gyonodat? Nem korcsmai pajtdsod? De hit ki? Jer, jer, azt nem
mondtad meg nekem; de én mégis tudom, persze¢, hogy tudom —
nem mds, mint Kapornyai! Persze hogy 6! Meg mernék eskiidni,
hogy &! Aztdn itt fekiidjem esendesen az dgyambau, s hallgassam,
hogy te milyen égrekialté istentelenségeket miveltél. Ot eszten-
deje, hogy vigyom egy eziist czukortartéra, de nem telik, te meg
fogod magad s annyi pénzt dobsz ¢l egyszerre, hogy — mia? Nem
dobtad el? Nem-c? Na az én nevem se legyen becsiiletes asszony,
ha te azt a sok driga pénzt egyenesen nem a sdirba vigtad.

»Bgy semmirekellst bezarnak az addstoronybs, s azért, hogy
pazardi uramat egy kicsit beesiiletre akarjdk tanitni, az én vajszivii
férjem uramnak még az is eszébe jut, hogy annak felesige, gyer-
meke van, s azok majd, Isten tudja, mit csindlnak bédnatjukban; ¢
bizony megindul s belédrtja magit a mds dolgiba; mé; az adds-
toronyba is elmegy. Igen, Kukli, te a tomloczben voltdl. nem szé-

enled magadat? Na ugyan meg is érdemled, hogy becsiiletes em-
er hdzdba betehesd a ldbad. Pihd! érzik rajtad a téinldezbiiz!
Aztén futottdl a sok istenverte prékdtor utdn, hogy viltsdk ki a
tékozlé fiut. S ezt nevezed te dolognak. Na bizony derék dologba
elegyedtél, megépited vele hdzadat, csalddodat, j6 hiredet, neve-
det, beesiiletedet, kereskedoi hiteledet. Mert persze mdskép nem
boldogulhattdl, magadnak kellett helyette kezességet véllalnod.
Csak azon bémulok, hogy akad még a fold hétén Istennck olyan
boldogtalan teremtése, a ki effélét is megtegyen! Es ennek a bol-
dogtalan teremtésnek épen az én driga kedves férjem uramnak
kelle lenni! Te Kukli te, hit még nem nétt-e be a fejed ligya? Mit
gondolsz, jot 4llana-e éretted valaki, ha az adéstoronyba zdrni-
nak? J6t? konnyii neked azt mondanod, hogy jét. De én csak azt
mondom : szeretném, ha valdsdggal bezdrninak, nem egyébért, ha-
nem csupdn csak azért, hogy wegldssuk, melyikiinknek van igaza;
mert én azt dllitom, hogy valamennyi korhelypajtdsod kozol egy
sem vetne iigyet is rdd, azoktdl bizony ott veszhetnél itéletnapig.
Ott bizony !

yDe mi kozéd is van neked a mds ember bajihoz ? Zdrndnak
be esak téged, tudom feléd sem menne egy lélek is. Persze hogy
most, mikor még drnyéka sem fenyeget ilyen nyomorusdgnak,
mindegyik életét, vérét ontand éretted, de csak szdjjal, hidd meg,
Kukli, csupdn szdjjal — de volundl csak egyszer benn az uddsto-
ronyban, akkor bezzeg meglitnam, hogy mit tennének. Igen, igen,
szeretném biz' én, legalibb életemben egyszer kézzeltoghatdlag
megmutathatndm neked, hogy nekem mindig igazam van. Mit be-
szélsz? Te sokkal tsbbet tészsz fel az emberekrol? Hiszen biz én sem
banndm, tégy fel, a mennyit neked tetszik, csak aztdn legaldbb
telnék bér tdled; de nem telik, nincs annyi médod, hogy minden-
kirol annyit tégy fel. Aztdn csak kikaczagnak vele, azt mondjik :
wszegény Kuklinak nem sok esze van.* Mintha hallandm, milyen

j6iziin nevetnek rajtad, azt mondjdk : ezt a Kuklit kénnyii elbo-

londitani, akdrki orrdndl fogva vezetheti.* Igen biz’ azt, vezetheti
akdrki, csak a felesége nem; mert a feleségét Kukli uram semmibe
veszi.

»Mar ezutdn a kit bezdrnak, persze, hogy mind hozzdd folya-
modik. Igen, édes Kukli uram, ha eddigelé nem volt dolga, lesz
ezutdn. Jobban fogod ismerni az adéstornyot, mint sajat hédzadat.
Aztdn a boltodnak, annak viselje gondjdt a jé Isten, mert te nem
fogsz érkezni, neked prokdtorrdl prékétorra kell futkosnod, na-
gyon természetesen mind a mds iigyében. Na engem bizony ne
nevezz, ¢des lelkednek, — én nem vagyok neked lelked. Nem ha-
lasztom el az egészet holnapra. Ugy is ritkdn szélok, most legaldébb
ki akarom beszélni magamat.

yBércsak az a Kapornyai ott volna, a hol a bors terem — mi
az? Nem Kapornyai! Nekem bizony hidban tagadod; de én mégis
tudom, hogy &, tole szokott az efféle kitelni. Hiszen mindig olyan,
mintha akkor szskitt volna ki az adéstoronybél. Meg mernék es-
kiidni rd, hogy & volt. Mikor legelébb ide hoztad ahdzhoz, s sdros
libdval a szép fehér pddimentomot bepiszkolta, mindjirt ldttam,
hogy ennek az ismeretségnek soha sem lesz j6 vége;littam biz'én,
hogy az egész Kapornyai esak afféle él6di, péozkéri ember. Kapor-
nyai! no hiszen derék egy mékvirdg biz' 6; a magdét megeszi, meg-
iszsza, elkdrtydzza, mds becsiiletes ember feleségét, gyermekeit
Eedig kirabolja. Herenyei biz' ¢, nem Kapornyai; mert épen olyan

ere természetiil i Agdurralis
- yMiért nem tudtad elhagyni, hadd veszszen ott sz adéstorony-

ban .. ... Na, na, ne emlegess mennyet, foldet uwgmna kérj
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mindenekre, hogy fogjam be a szdmat; nem fogom be, nem biz’
én. Miért nem tudt.adg] elhagyni, hadd veszszen ott? Ha bezdratta
magét, szabaditotta volna ki is magét. Aztdn effélékért ébren virik-
koltatsz s elrablod dlmomat, egészségemet és — a mivel ugy sem
sokat torsdol — lelkem nyugodalmét. Hah! rajtad kiviil mindenki
latja, hogy fogyok, mint az égd gyertya. De te nem litod, nem lit-
hatod, neked annyi idéd sines, hogy rém tekints; neked a vilig
korhelyeit, tekergoit kell kivdltanod az adéstoronybél; és pedig ki-
véltanod sajit pénzeden; feleséged, gyermekeid drdga pénzén.

»S aztdn jot kell dllanod, le kell magad kétnid azért a derék
Kapornyaiért! Igen, igen, lekitnod; mert kezed ldbad le van kotve.
O pedig kinevet — ugy kell neked; fogadni mernék, hogy egy hét
mulva csak hiilt helyét leled . . . . elszokik Oldhorszdgba, Ameri-
kéba, Torokorszdgba. Van is annak orczdja bore, becsiilete, a ki
egy feleséges, gyermekes ember hdtén mdszik ki az addstorony-
bél! Akkor aztdn nyakadba marad minden adéssiga s fizethetsz,
gyermekeid pedig élmehetnek koldulni, és Kapornyai uram — mit
beszélsz? Nem Kapornyai? Jobban tudom én! No, ha nem Kapor-
nyai miatt tekeregtél annyit, ha nem Kapornyaiért dllottdl jét,
no hét kiért? Igen, igen, azt kérdem : kiért? Na csak ki vele, édes

Ha kéne valakinek nyegsdozni, az bizonyoson més valaki volng,
nem te!

»Oh kedves! épen vasdrnap lesz tizennégy esztendeje. Beazeg
més ember voltdl akkor, Kukli. Mit mondasz? Fn is nagyon mds
asszony voltam? A vildgért sem — épen a voltam, a ki most va.
gyok. Oh nincs miért oly erésen rengesd a fejed a vinkoson; —
most is azt mondom : épen a voltam. Aztdn, ha meg is viltoztam
volna? S ki az oka? En tudom nem — nem biz’ én. %Iekem affélét
ne beszélj, hogy akkor a szémat sem tudtam feltdtni — feltudtam
biz'én, s beszélni is tudtam, épen mint most, csak hogy akkor nem
volt az az okom red. Te kényszeritettél engem a beszédre. Mit
mondasz? Ugyan csak bdnod? Kukli te, 6rokké abban jérsz, hogy
imperenczidkat (impertinentidkat) mondj nekem.

yHej jo kedvii, ligyes teremtés voltdl te ezeldtt tizennégy
esztendovel, s érettem akdrmit megtettél volna! Ugy van ugy, ha
a n6 azt akarnd, hogy mindig szdmba vegyék, soha sem kéne férj-
hez mennie. Mihelyt esketére viszik, vége mindig hatalménak. A
mig szépet tesztek nekiink, addig angyalok vagyunk; de ha férj-
hezvehettek, mindjért kitépitek a szarnyunkat! Nem, édes Kukli

uram, e bizony nem tiri-firi, hanem tiszta igazsdg; de te csak ma-

Nénavdr. — (Ldsd a szbveget 482. la on.)

Kukli uram! Mi az? A bdtydmért? Az én j6 Jénos bdtydmért? Oh
Kukli! édes Kuklim “

------------

&+

»lgen sok volt a driga lelkemnek* — ugymond Kukli — ,ugy
sirt, hogy a szive majd megszakadt belé, én pedig =

Itt a kézirat olvashatlan; meglehet a Kukli uram konynyiii
mostdk el sajét betiiit, amugy nedvesen, a mint irta.

MAS PREDIKACZIO.

Kukliné asszony ugy véli, hogy ,,szép volna, ha egybekelésik év-
napjat fentartanak.”

piRukli lelkem , tudod-e, micsoda nap a jévé vasdrnap? Nem,

te mem tudod? No ldtott-e valaha valaki ilyen embert! Nem tald-

lod ki édesem? A jovo vasirnap, kedves! Gondolkozz4l, lelkem, esak

ﬁﬂgmnﬁﬂ’c most sem tudod ? Hzj, ha nekem is esak olyan

emlékezd tehet: n volna, mint a tied, bizony nem tudom, hogy

élhetnénk meg! Na hat, kincsem — megmondjam, micsoda nap a
?1‘1 sd, biz a: i-m‘m'ﬁmk

gadat szereted beszélni hallani. Rajtad kiviil az én beszédemet
senki sem nevezi tiri-firinek. Na, na, mi haszna iregsz-forogsz any-
nyit, azért mégis mit mondasz? Felkelsz? Nem, nem kelsz

| fel, engem tobbet meg nem tréfilsz, mert az ajtét szépen bezdrtam,

a kulcsot pedig eldugtam. Egész nap meg nem kaphat az ember, s
még ilyenkor is megszoknél; de abbél bizony semmi sem lesz. Nincs
miért ugy nyegédozni, édes Kukli uram! :

»Na, Kukli szivem, beszélgessiink kicsit jéiziien. Akdr,
hogy s mint, sok hdzaspart ismerek én ;a_efi{-fél olyan j6l sem jot-
tek ki egymdssal, mint mi ketten. Mindketténknek van egy kis
hibdcskdnk; te példdul nehéz természetii vagy; valld meg csak,
Kukli, ugy-e hogy az vagy? De ezt hagyjuk annyiba, ne beszél-
jiink réla, én most nem skarlak dorgélni. Beszéljiink most a jovo
vasérnaprél. Eddigelé még e sem tartottuk meg menyeg-
z6nk évnapjdt; én csak azt gondolndm : csindljunk egy jé napot,
hivjuk meg ismersseinket. Mit mondasz? Az egész dolqlgt ié uta-
tdsnak tartandk? A vildgért sem volna képmutatds. Tudom Iste-
nem, én részemrsl mindent elkivetek, hogy velem jél ki lehessen
joni, 8 ha férj boldog volt valaha, neked annak kellene lenned.
Nem, Kukli, a meny évnapjinak fentartisa nem esztelen-

jovo L évnapja. — Mit nye
B S it valt. tom. M4tok. Boras.

ségysem ssinmutatia; dn by mainide 2 volaw is, hbnyen oy -

e W
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szik? A bizony nem egyéb, egy nagyon is ill§ békolatndl, melyet a| Ugyan ne diinnytgj, hanem mondd ki, a mit akarsz. Feltartod es-
férj nejének csindl. - Nézd csak, hit Pergesiék nem fentartjik-c|ketsd napjt ? Mi? Bér alunni hagyndlak? Ah ez nem illik ‘egy
minden esztendSben menyegzojiik napjdt? Ha a tobbi 364 nap| férfiuhoz! Te Kukli te, hit nem mondhatsz ,igent® minden hozzd-
alatt néhdnyszor hajba kapnak is, az semmit sem tesz a dologra.  tétel nélkiil? — Mondom : nem mondhatod ,igen*? —
Ok fentartjik egybekelésok napjdt, és a vendégeknek a tobbivel Na valahdra! az Isten dldjon meg, tudtam én, hogy bele fogsa
semmi bajok, egyezni.

»A mint monddm, az egész nem egyéb egy kis bokolatndl a| | Méar most Kukli, mibsl fog éllani az ebéd? Nem — nem hol-
férj részérsl nap fogjuk
neje irdny4- . megbeszélni;
ban. Mikor most beszél-
a férj a me- ' jiitk meg s az-
uyegzé nap- tén én sem
jat feltartja, torom  rajta
annyi, mint- _ tobbé az
ha az egész eszemet. —
vilig halla- , Szeretnék
téra igy sz6- : valami kiils-
lana : Imé, _ nost — vas
ha még egy- lamit, & mi
szer meg kel- : nemminden-
lene  hdza- napi — csak
sodnom, uj- o3 ' azértis hadd
ra csak az én A0 : lissék, hogy
dldott fele- e ¥ mi sokat tar-
ségemet Vé- & I TR A : : - tunk e nap-
lasztandm... . i I, T rél.  Szeret-
Na, na, nem S L . , : _ ném - te
latom miért ' 4 r T e TR . / Kukli te, tdn
nyeg8dozol | ; o 1l R S T L. 3 ' ' A csak nem al-
megint, — it | ¢ gl . szol? Mi ba-
nem, aztsem, [ [T " RERLT AR 3 e T jom?— Az a
hogy miért (b AN .' i I.' ’ v as ﬂ 3 N L i : + I_'- : ‘,_-:‘; bajom. hog}'
sohajtozol; i o \ {57 SR W > & rendezziik el
de bizony 5 " e 4 PG S LR RN J az ebédet.
tudom, mit e SR o R R S . ' Készittessek,
gondolsz : : B S ZEwm s N\ Y iz . : a mi tetszik?
igazdn I mi R ,}: il 2 ~ SR s . P Mhi s s ¢ . ‘. L : ‘ : 1 Iﬂem; rninL
lett volna S e | i, \ e e S '%p‘ﬁi' N [ & hogy neked
belsled, ha 0 R A ¥ N~ R S & van kedved
nem ugy hé- : : i 3 : . - " ez | g f . ezt a napot
zasodtdl vol- - | B : ' |\ fentartani,
na, a mint ~‘ o i : e 1_ ~— : 1 Ell(‘j, hog}' él‘l
hézasodtdl ? -8 ¥ O RSS2 ey " is kedvedbe
Egy valosé- o LS - T , jérjak. Na-
gos _elvete- lunk ugy
miilt ember sem volt
valt volna ' i e . ¥, . AN e s et _'“ég tsbb
be-lﬁledl Tl.l- g/ & Sy 3 - T o R o L ; e P ' 11)-'[‘1’! -iinnep.
dom én, jol WAL L & A % ; 4B Sk { — Mlt_gon-
ismerlek én (4 g N : : R e : dolsz, Kukl,
téged — te R Y MR AN : £ i g W T B S wd £ 'f& egy kis vad-
Kukli —bér ¥R TN AR = e Doyt hus nem j6
nem szere- {AE SRR T e ' N ; lenne-e ? —
tem mondo- B”‘-’""‘-“‘ff{'-
gatni,hanem marhasiilt is

most négy elég 6 lesz?
szem ktigz}t Na, ezzel ki.

mégis meg- YV B Ry o 7= T N Ml moutatdd s
m(é)gdom,bg- 3 NG Fay S5 LS . fogad fehé.
16led egy va- : 7 b rét, ld.tsmk,
l6sdgos lum- - ' ! - _mennyirebe.
péczius valt * csiilod a te
volna. Csak _ . hites felesé.
én tudom, LNADKOZZAL ELEBB, GYERMEKEN!® (Lisd & sebveges 450, lapon.) gedet; bez.-
mennyi ba- _ B M zeg ha kaszi.
jomba kerillt, hogy tekintélyedet fentartsam, s most mi a kos20- | nébeli, koresmai pajtdsidrél volna sz6, akkor te is beleegyeznél
net érette? Haj! Azt kell kivannom, bdr csak némely bizonyos n|a vadhusba. — En azt mondom, ha mit diinny5gsz?
lett volna a feleséged! Legyen hit vad? Tgen j6l van. Beszéljiink mdr a halrél. — Mit

De ne disputaljunk, Te Kukli, j6! tudom, hogy te sem bénod | gondolsz, egynehény szép pisztrang? — Nem, Kukli, nekem az a
8z egészet. Meg lesz az a kis ebéd ugy.-e? Csak épen legjobb isme- | zsiros cs6morlos harcsa nem.kell, sem az az izetlen biizetlen csuka;
réseinket hivjuk meg. Na, ne mondd, hogy neked mindegy — nem |inkibb hal se legyen, ha pisztring nem lesz. Na Kukli szivem,
igy kell szdlani a feleséghez, kivalt egy olyan feleséghez, a milyen | sz6lj hozzd na; pisztring legyen ugy-e? Legyen? Na jé! Most mdr
én voltam neked. Nos Kukli, tehdt megegyezel az ebédben ngy-e?|a leves utdn valérsl . . . te, te Kukli, nugysn ne dtkozd olyan ritul
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dézsma lajstrom, mely a ndnai lelkészt tobb helyen
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a leves utén valét, tudod hogy az ugy sem maradhat el. Legaldbb
most, és épen csak azért, hogy j6 embereinknek megmutathassuk,
milyen boldogok vagyunk, egy kis iréstésatit, aztén meg csirkét
dszpikkal ¢s hideg mértdssal. J6 lesz csupa kolbdsz ! Ugyan ugy-e?
No ha igy lesz, én veled egy asztalhoz, tudom, nem iilék, nem biz
én. Milyen brutélis ember vagy te, Kukli, mennyegzonk iinnepére
még kolbészt rendelnél? Ugyan hol a lelked? Hej csak igaz az,
hogy egészen méds ember voltdl te ezelstt tizennégy esztendivel!
Mit mondasz ? Legyen ugy, a mint monddm? Na héla Istennek!

yyAztdn Kukli, & vadnak magad utdna jdrsz ugy-e? Tudok én
helyet, a hol majd mindig lehet kapni és pedig szépeket! Megné
zed ugy-e? Meg! Na jo!

»Es mdr most, kiket hivjunk meg? A kit nekem tetszik? Ugyan
Kukli, mit haszontalankodol? hiszen tudod, hogy nekem is csak az
tetszik, a ki neked. Nem kérlem, hogy Kapornyaiéknak itt kell len-
nitk? De értsd meg jél, Kukli, nekem Kapornyai kisasszony nem
kell; sajit hizamba afféle személyeket sem nem gyiijtok, sem nem
tirok; ha ide jo, nem iilok asztalhoz. Mit mondasz? J6l van? Még
is csak dldott jéféle ember vagy te Kukli.

»De a vadhust el ne feledd. Kériilményesebben beszéliink réla
majd holnap. Nem felejted el ugy-e? Nehdny pér csdszdrmadarat

— nem felejted el ugy-e?. . . ..
- g »
wHéromszor aludtam el — ugymond Kukli, — ,s a feleségem
hdromszor difslt fel, hdromszor kidltd fiilembe : ,,a vadhust el ne
feledd !« Utoljira feldéfolhetetlen mélyen elaludtam s azt dlmod.-
tam, hogy szilvaizes fazék vagyok.“

Reggell Imadsag.
(Képmagyardzatul).

A harez és hdboru, a szabadsig és nemzetiség nagy kérdésein kiviil,
melyek most a vildgot fesziilt izgalomban tartjik, az emberi kedélynek és
szivnek megvan a maga kisebb vildga is, melynek élete trok és kiolthatat-
lan. Ha Garibaldi csodilatos harczainak rajzuit hoztuk, miért ne legeltetndk
egyszer masszor szemeinket egy sikeriilt képen, mely a csalddi élet, az anyai
goatloskodiis és gyermeki dntudatlansig boldog viligdba vardzsolja dt lel-
kiinket? Ime itt elSttiink egy szép példiny, melynek legfibb érdeme az,
hogy nmaga sz6l magdért, s nem szorul hosszn magyardzatra.

A miivész agydban szerencsés pillanatban fogamzott a kép eszméje s
az Gsszedllitdsban, kivitelben is ligyességet tanusitott. Néazétek azt az igyi-
bol alig folkelt borzas fejii kis orokost ott a széken dllva, melynek tdmlijin
feloltendd ruhdi virjdk — miné mohé étvigygyal ronthatott kis kutydjdval,
kedvencz jitszétirsival egyiitt, a red wvdrakozo reggelire — s mennyire
elkomorodott rogton arcza, midén szerets édes anyja, ki jokor akarja szok-
tatni indulatai fékezésére s magasabb eszmék irdnti hédolatra, a mér a télba
martott kanalat ez iinnepélyes szavakkal dllitja meg utjiban : , Jmddkozzdl
elébd, gyermekem !+ Val6ban egyike a leggyingédebb genreképeknek, melyek
a szemlél kedélyére jétékonyan hatnak, 8 a miket hosszabb ideig ujra meg
ujra szivesen megnéziink. Egy hur van abban megpenditve, mely adandé
alkalommal mindenki keblében megrezdiil, a gyermekkori emlékek bija s a
esaldli kegyelet érzése. Mintegy rég hallott kedves hang cseng fiileinkben
8z anya szeretetteljes intése : , fmddkozzdl elébb, gyermekem !¢

Nanavar.

Hevesmegye egri jirdsiban az s Mdtra déli oldala tévén egy-
részrol a déli érids, mdsrészrol egy nagyobb domb 4ltal képzett
vilgyben 4ll a megmagyarosodott tétoktol lakott Felso- vagy Tét-
Néna falu, s ennek kézepében az enyészet bus jelét tetejokon hord-
jék hajdani ékes vdrdnak romjai, melyek rajzit az ide mellékelt
rajzolat hiin adja els.

Hogy Néuna valaha népes hely volt, hirdeti az 1332-iki pdpai
_ emliti, és hogy
& hatalmas, és gazdag Kompolthy csalddnak lakhelyiil szolgdlt,
tudjuk onnan, miszerint mir a 13-dik szédzadban ez ndnai Kom-
w_ﬁﬁm elonévvel birt. Vérdt azonban csak 1440 koriil épité
Kompolthy Jénos. Az utékornak feljegyzék ezt az 1844-ben Pesten
‘tartott orszdgpyiilés fenmaradt iromédnyai, hol is minden azéta
ilt vir, ¢ q;?és lerontdsa rendeltetett el; kivévén nem csak
okat, me dtorszdgban a Szdva mellett, és Erdélyben a t3-
attak fel, és a melyek irdnt a tovibbi ha-
ny e)mez:égér_eh.bizstodtt,hﬂj hanem a
és meghagyni Ghajtott mds
, Verdeze, Vadna, & Hina

S S

}

Hevesmegyében, melyet Kompolthy Jinos épitett (Kovachich ves.
tigia Comitiorum p. 254.) Ezen végzés 1446-ban ismételtetett, g
végrehajtdsa szorgalmaztatott. Ndna épitojének 1451-ben a sze.
rencsétlen losonczi ostromndl a harczmezon taldlt dicsbséges ha.
ldla utdn is fenndllott, s lakhelyiil szolgdlt az idével tekintélyben
cstkkent, s tagjaiban fogyott uri csalddnak, de késsbb a torvény
oltalmdt elveszté, mert az 1526-ban Pesten tartott orszdggyiilés
2-ik torvényczikkelye a végvidéki virakat kivéve eltoroltetni pa.
rancsolta a zavaros idokben épiilt virakat mind, még névszering
Veroezét, Pelsoczit, Palotdt, gujdvﬁmost, Paldezot, és Ndandt is.
Hogy a torvény ezen sulyos hatdrozata rajta végre nem hajtatott,
alkalmasint a majdhamar bekovetkezett mohdcesi gydszos iitkbzet
volt oka, mert Ndina mint erésség fenndllott 1542-ig, csak urat
cserélt, mert 1520—30 kozt a kihalt Kompolthyak javai egy része
a szintén Aba nemzetségbol szérmazott Szécsenyi hdzra, s ennek
filga magvaszakadtival a hdtramaradt két lednyra szdllott 4t,
kik egyike a Losonczy, mdsika az Orszdgh hdzba keriilt, Ndnavir
birtokldsa a Losonczyak kezében volt 1542-ben, a midén ért vég.
veszedelmét aranytollu Istvdnfynk ilykép adja els.

A rabldsairél, zsaroldsairél, nemtelen kalandjairél s minden
nemii kihdgdsuirél elhirhedt, s vétségei miatt, mind Ferdindnd, mind
Jénos kirdlytsl szdmiizott, de még a torokoktsl is iildszott Moré,
méskép Szerecsen Ldszlé, midén mir testének, lelkének nem volt
hové4 lenni, Losonczy Istvénhoz, a késsblhi temesviri hoshoz, kihez
ot valami rokonsdg kiité, folyamodott, s ettsl a Mdtra tovénél
Egerhez kozelfekvo Néna vérdt nyerte menhelyiil, hovd gyerme-
keivel, és kineseivel bevonult; de mivel rablisi, zsaroldsi, az akdrke-
resztyén, akdr torsk utasokut fosztogatdsi szokdsdt el nem hagynd
s Budavdra parancsnokat, Bali basdt, kinek Belgrddba mené cselé-
deit elfogta, maga ellen ingerelné, ez tobb kisebb virnagyokkal, s
Hasszén basdval, ki Morét személyesen gyiilolte, s mar Palotén os-
trom alatt tartd, titkon szovetkezett, és sereget gyiijtitt, miutan
mintegy méds valamit tervezne, s Négrad virdra szdndékoznék torni,
rogton a nem is sejté Moré ellen forditja menetét, s Ndnavdrdt, hol
ez lakott, koriilveszi. Ez azonban, bdr a nem vért litogatds 6t igen
megdobbenté, nem csiiggedt el, és védelemre késziilt, hanem kato-
ndi csekély szdmdban nem igen bizvdn, Losonczy Istvénhoz, Si-
rokra Orszdgh Ldszléhoz, s Egerbe Varkéezy Tamdshoz, s mds
szomszédokhoz levelek, és hirnokok 4ltal folyamodott, hogy neki
szitkblkodonek, s nagy nehézségekkel kiizdonek segélyt hozni siesse-
nek; de Ndnavdra mdr koriilkeritve 1évén, ezek semmi segélykiil-
dési, és sikeres miikidési alkalmat nem taldltak, nyilt mezon Gsz-
veiitkdzni pedig tandcsosnak nem tartottdk, minthogy a torokok
eroben, s gyakorlott harczosok szdmédban igen tulnyomdk lenné-
nek. Midén tehdt a térikok nagyobb dgyukkal kezdenék a vdrat
verni, és a gyenge, romladozott bdstyak ezen iitlegeket elviselni
nem birndk, Moré kétségbeesve, s minden tandestdl, és segélynye-
rési reménytsl megfosztva, elleneivel a feladds felett kezde alku-
dozni; de ezen ravasz, és kegyetlen emberek, midon latndk, hogy
erchatalommal a vér birtokdba jovendenek, s a gonosz rablétél |
szenvedett badntalmaik megtoroldsa vigydtdl felhevitve lennének, a
feladisi ajdnlat félretételével, és megvetésével az erst felhaszndlni,
8 a vir omladékaira minden erémegfeszitéssel teendd tdmaddst in-
tézni hatdroztak, felhiva, s mintegy ingerelve lévén azon fireg 4l-
tal, melyet az akkoriban leomlott virfalak képezének. A jeladdsra
tehdt elébb a janesdrok, késobb a tébbi tirskik seregestsl eldsiet-
nek a viadalra, s méds oldalrél Moré zsoldosai bér kevesen, de éle-
tiiket oltalmazni kényszeriilvén, az ellenség rohamét sokdig kidllot-
tdk, végre midon ennek sokasdgitél elnyomatndnak, hatra-
vonultak. Ekkor Moré Lészl6 aranynyal telt zsacskékat, s nagy men-
nyiségii eziist pénat szératott a réseken bemiszd torokik kozé
azon szédndékkal, hogy még a torbkok a pénz Gsszeszedésével fog-
lalkozndnak, a kiozben szerencsésen elfutna; de ezen csel czélhoz
nem vezetett, mert az ellenség a pénzhez nem nyult, hanem egy-
mésutdn a hézagokon keresztiil a vdrba bement, s a kis szdmu
varorség lemészdarldsa utdn Moré Lészlot két fidval egyiitt a té-
borba vitte. Ennek driga eszkozei, s tomérdek kinese, melyet min-
denféle rablisokbol Gsszegyiijtigetett, hadi zsdkmdnyul esett,
melyet azonban Bali, és Kasszdn vezérek a katondkts), bir ezek azt
8zory alma;oun elrejték, kinzdsok, s kiilonnemi faggatdsok dltal |

A vér, nehogy tovdbbd is rabldsok meohélyéiil szolgdljor
fégk’ép gﬁézdnlatott, romjai megmaradvin. }l? o g 'Jw‘
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Nénavirdnak e végzetteljes eseményére vonatkozélag még
‘megjegyzendb, hogy a viraljaban tobb, részint Moré, részint czim-
boréi dltal elfogott keresztyén foglyok tartattak, kik kozt Hasszén
felismeré Batthyé.n% Farkast, ki békok kozé szoritva Orbén testvé-
reért tartatott le, Batthydny Orbdnt ugyanis egy kisebb csatdro.
zds alkalmdval, midon lovardl leesett, Mi’;é emberei elfogtdk, s el-
bocsdtdsaért nagy Osszeg pénzt kivdntak, melyet midén nemzet.
sége hamarjdban kiteremteni nem tudna, Farkas testvérét adta
4t tuszul. Hasszdn basa levevén a békdkat, Batth. Farkast 16val,
fegyverrel, éskisérovel elldtta, sigy Orbédn bityjéhoz, kivel Bud4n
osszebardtkozott, kiilénds, s poginyndl ritkdn tapasztalhaté em-
beri bénds mellett, vissza kiildé. Bali, Morét fiaival egyiitt kemény
orizet alatt Konstantindpolyba vitette.

Ezek utdu a torokok elvonulvin,az idgvel megmohosodott ro-
mokra a jovo a béke olajigdt tiizte fel, harczias eseményeknek
ugyanis a kies vilgy t6bbé szinhelyévé nem valt;a virral szemkzt
es6 lejtdségek ormait a szorgalmas foldnépe erds, s zamatos bort
termd szolovesszokkel iilteté be, egy killonos kedvezo fekvésii szo-
lédombon a jelen szdzadban a nemzeti ipar egy foterjesatsje, és

drtol6ja a Hevesben igen jé és szép emlékii b. Brudern Jozsef
tajna vidékérsl hozatott riesling faju szélovesszoket iiltetett, me-
lyek ontik azon rendkiviili jésigu rhénusi nektirt, mely a vidéken
hasonnemii térsait kézyélemény szerint joval felillhalat{}a.

A nénai birtok, ezzel avdrromok a Losonczyhdznak a var szét-
romboldsitél szdmitott egy évtized utdni kihaltdval a Széesenyi-
héz mésik drokosére Orszagh Lészléra ment 4ltal, és Sirokvér ura-
dalmdba kebeleatetett, melylyel hasonlé sorsot ért, s a lednydgon
lemend 6rokosok osztdlydban részesiilt (ldsd Sirokvér torténetét
Vasdrnapi Ujsdg 1859-ik els¢ félévi folyama 16-dik szdmdban).
Jelenlegi birtokosai gr. Kérolyi Gyérgy (b. Brudernek utdn), dr.
Szapdry, Doszlerics, Gosatonyi, Perlaky. Dr. Erdey.

L.aszlo Karoly levelel Amerikabol.
(A Vasdrnapi Ujsdg szdmira.)
X111 .
(Vége.)

A mexikéiak napjdban négyszer esznek. Reggel, folkeléskor, egy kis
findsa tejeskdvét vagy csokoladot és egy kis kalicsot esznek. Délelitt tiz
érakor van a reggeli, mely 4—5-féle ételbdl dll. Ez az asztalra ily rendben
tétetik : elGezir olaszos rdntotta, vagy hig tojds; utina kirintott osztriga,
vagy marhaveld, mely tojissal és zsemlyével van Gsszevigva; azutdn fog-

, marhapecsenye, vagy paprikds porkolt hus: és végre a nemzeti
eledel, a ,,frijoles™ (torott fekete paszuly). i-gazddm az asztalra zsemlyét
is tétetett, mint litszott, csak az én kedvemért, azt tévén fol, hogy én, mint
kiilf5ldi, a tortillit (tengeri-lepényt) nem szeretem; de miutan litta, s meg-
értette t6lem, hogy én az utdbbit jobb szeretem, zsemlyét az asztalra tobbé
nem tétetett. A frijoles* utdn az asztalrél mindent elszedtek, s hoztik a
fekete kdvét és czukrot minden személynek. A fekete kivé a lehets legerds-
sebb volt s jozamatu. Ezzel egyiitt tettek az asztalra egy eziist tdnyért,
melynek a kbzepére volt erdsitve egy szintén eziistbil készitett nagy sétarts-
kinézésii edény, mely hamuval volt tbltve, s a hamu tetején volt egy pir
W npatimzivnrkﬁk meggyujtdsdra. melylyel az asztalndl iilok egy-

szolgdltak. Italul szolgdlt viz és frunczia vords bor. — Az ebéd a
reggelitsl kevésben kiilonbozbtt, s ebbdl dllott :

A mexikéisknak van egy mdsik nemzeti eledele, az ngynevezett , olla
potrida. Ez ebbsl 4ll : Egy fazékba egyiive tesznek marha- és disznéhust,
kolbdszt, hurkit, édes kﬂ-iosztdt. péezi tokit, burgonydt (az olyan helyeken,
hovi az Fszakamerikdbdl bejut, mert » mexikdi k azt még nem igen tenyész-
tik, birha az bizonyosan bbven teremne); gyenge tengerit, és mis forré
~égalji zoldségeket és gyiimblesoket, paradicsom-almét, vords- és foghagy-
&, aprikaval, borssal, séval fiiszerezve. Ezeket sokdig fozik egészen le

& 'go, dig, mig a hus puhdra £6. A kevés és zsiros levet lesziirik, s

ad
abba rizst, vagy boltban veit leves-tésztdt foznek. Ezt az asztalra kiilsn [ gerparti
télban teszik, s ,,Kildé“-nak nevezik, a levet pi egy my ceészében
teszik fel &, Szopd*-nak nevezik. A kdldobsl mindenkinek adnak, a szopibdl | nagy
csak annak, ki azt kdlddjival keverni kivinja. mm&m‘m hosszn
thlban az ,.olla potrids* anyagi része, melynek minden trésze a tdl-
‘ban kiilon an van, s melyek mi kébdl adnak mindenkinek. Ez| virtunk egy

igen izletes, j6 eledel. Bzutdn j6 & ikds becsindlt hal. Ezutén L
E marhapga”enfet. s vég 'Jiamétparrt‘ﬁrﬁtt y, ezutén valami édes
beftt vagy gylimoles, s végre fekete kdvé és szivarkdk. A ﬁ:(otaf a mexi-
kéiak indidn médra, hnﬂml’nﬁmmy&mik, ceak toﬁi!la-kdnar::o lg‘ ksnalu;:;
‘melyet egyszersmind - gyandnt megesznek. Hizigazddm azt ¢

fel - ogyggn az olyan kanalazdsh '-neu--m,gue:tem kanalat tétetett, s tet-
szését tyilatkoztatta, midon ldtta, hogy én nem az eziist, hanem a tortilla-
kanalat om, mé pe(h.inﬁgymn.h ebéd van délutin 4—5 érakor.
Ezutén csak 8 dra td) k, ha uz ember kivénja, egy kis findsa cso-

kolddot egy kis kaldcaesal s egy nagy pohdr vizzel. A rintott osztriga vagy
marhavels helyett vasdrnap reggelinél tamale volt. '

Ez indidn eledel, s igy késziil : marhaa, disznd-, baromfi-, vagy ficsdn-
hust falatokra vigva, ugyanannyi tengeri liszttel, félfontnyi meun:l':oééba
egy-egy nagy levélbe burkolnak, foghagymdval, séval s paprikdival - jol
filszerezve; azt j6l megf6zik, s tdlban burok nélkiil teszik az asztalra.Ez nem
rosz eledel. Hizigazddém monds, hogy bevett szokds szerint a vasirnapi reg-
gelinél minden hézndl van tamale. Ataliban a mexikéiak eledelei olymr:i
hogy azokat a magyar jéiziin eszi, hogy azokhoz szokds nila nem kivintatik.
Azt folosleges mondanom is, hogy a fontebb elSszamldlt ételeken kiviil a me-
xikéiknak vannak még szdmtalan tobb eledeleik, de a fontebbiekbil azoknak
életmodjukré] ondk fogalmat szerezheinek maguknak. A mexikdiak evés-
médjiban csak azt nem szeretem, ht:ﬁy az asztalndl a hazihdlgyek koz6l egy
sem ilt vendégszeretd hdzigazdimndl, mert valdszinii, hogy azoknak jé fozte
ugy nekem még jobban esett volna. Ez dtaldnos rosz szokds itt Mexikéban.
Itt hit az asztalndl nem lehet a lednyokat cseresznyemaggal, vagy kenyérbél
20lybeskdkkal 16voldbzni, nem lehet azokkal sarkantyu-csonttoréssel kedves
gondolatok valésulisdt talilgatni, nem poharat koczezantani, se libbal tele-
graphirozni, & igy ennyivel kevesebb alkalom van az ismerkedésre.

Hizigazdim elbucsuzdsomkor kért, hogy Vera-Cruzbdl visszajove,
ismét hozzdszdljak, biztosan, most ¢s birmikor, mint bardtjdhoz. F.hé 21-én
reggel hatod magammal Vera-Cruzba indultam.

Utitdrsaim voltak : Solano Bonificz, San Andresi kereskedd, Rivera
Rafael catamaco i vendéglis, Meiners Emil yera-cruzi kereskedilegény és a
két elsdnek két lovdsza, Utunk a virostél mintegy 4 nm.foldre a magas he-
gyek kizb:t meredek és kives volt, de azért tengeri foldfoltokat biven lehe-
tett létni, még a meredek hegyoldalakon és tetGkon is, mert azok termékeny-
feketefolddel voltak boritva.

Utunk azontul Meson nevii tanydig dombes, de a magyar alfildihez
hasonlé kisvér feketef5ldon ment, mely rengeteg erdovel volt boritva; de fijt
azt litnom, hogy az egész 2 n. m.foldnyinél is tobb utunkon ceak egy elha-
gyatott tanydt littunk, & melyen levé roskadé épiiletek mutattik, hogy az
valaha virdgz6 dllapotban volt, de tulajdonosa megbukott. — Meson tanydra
d. u. fél 3 6rakor értiink, midén a nap mir forrén siil.ai‘., 8 lovaink firadtak
voltak, azért éjjelre megszilltunk. ElGszor is szomjunkat egy na 3
dinnyével oltottuk. - b limicein

Vacsordnk pedig allott azon eledelekbdl ﬁilmelegitvo, melyeket tdr-
saim magukkal hnzuﬁ, u. m. siilt tyuk, torott paszuly foghagymis kolbdsz-

szal és fog marha nye. — Kzekhez a hizinsszony adott ficzén-
tamale-t, torti és fekete kdvét. Lovaink kaptak zild tengeri szdrat és
morzsolt tengerit (mert zabot, drpit, buzit, rozsot itt nem termesztnek), —

Naplemenet utdn a szabadban iilve, fiistilve, beszélgetve és dalolva tiltét-
tiik az id6t, s élveztiik az djeli frissitd hiivos levegdt. Midén sotétedett, a
»Cucullo* nevii fénybogurak (melyekrél elébbi leveleimben mdr szdltam),
mint megannyi futé caillagok szeldelték a sitét levegit minden irdnyban.
Hézi-gazdank ezeknek fogdosdsdval foglalkozott. A fogdsmdd igen egyszerii
volt, s ebbél dllot : Egy palaczkban volt neki két cuculléja. Ezek folytonosan
erdsen vildgitottak, mint szokdsuk, kiilonisen midén fogsighdl szabadulni
erdkidtek. O a palaczkot a szabadban kezében foltartotts, s azoknak viligs
a ropkodSket odacsalta, midén gazddnk kezével azokat lecsapta, s a pa-
laczkba tette. Ezen gyiijtés hamar ment. O mondd, hogy azokat Vers
Cruzba viszi, s ott dtit-hatot ad el '/, dollarért a hilgyeknek, kik azokat
este mellilkén, hajukon stb. ékezeriil baszndljak. Ezen fénybogarakat 23
hénapig is eltartogatjsk életben akép, hogy azt czukorniddal tartjik.

Hogy mds nap a nap forré részébeni utazist elkeriiljiik, éjfél utdn fél
drakor — miutén egy-egy findsa csokolddot ittunk -~ csillagviligndl indul-
tunk. 2'/, német m.foldnyi lassu utazds utin — mert az erdében kanyargéd
siitét keskeny Gsvényen magunkat egészen a 16 szemére bizva, lépve. halad-
tunk — pitymallatkor (4'/, érakor) a ten rtra értiink, fél érdiy pihen-
tiink, s a magammal Minatitlanbél hozott kétszersiilt kenyérbil és fistdlt
ma-hanyelvbél egy kis reggelit hevenyésztiink. Utunk ezutin Alvoraddig
(szintén 5 n. m.f6ld) mindig a tengerparton kopirfévenyen ment, melybe a
lovak liba bokiig siillyedt, s melyen az utazis 9 6ra felé az égetd nap miatt
rednk nézve kellemetlen, & nlovakra nézve tikkasztd volt. Tizedfél érakor az
alvoraddi révhez értiink. Lovainkat s a lovdszokat az ott levé kocsmdban
hagyvén, délben dtvitorliztunk a Duna-szélességii folyon Alvoraddéba. Ott a
fogadéban — bdrha rendes idén tul volt mdr — reggeliztunk, s reggeli utdn
a mult éjjel elmulasztottat pétoltuk ki, — Alvorado csekély jelentdségii ten-
i kis borkereskedd viros, mely kiilfoldi hajok dital nem litogattatik,
8 a kereskedés csak nehdny kwhqékhmnhgnmb&kiﬁgﬁtt
csbnakok dltal eszkozsltetik. Innen Vera-Cruz mintegy 10 n. m. 8
az ut mindig drnytalan, futé homoku tengerparton megy.

Ezen utat 16hdton tenni nem volt kedviink, hanem inkibb hirom napig
hajéra, mely akkor indulandott Vera-Cruzba. Majus 25-én
8 érai kellemes hajézds utdn Vera-Cruzba értem, s a ,,Diligentias Generalegs
nevil fogadéba szdlltam, melyben, minthogy csak 40 vendéget lathat el szo-
béval, alig tudtam helyet kapni. Itt az ételek igen jok, s a reggeli és ebéd
att6l, melyet fontebb leirtam, csak- abban kiilonbozik, hogy tﬁgbféla ételek
vannak, s azoknak némelyike franczia modorban van készitve, ,, Tortilla

an nem j6 az asztalra, de a ,,frijoles”* nem marad el soha. i
:ﬁiﬂn s fél szobdért egy dgygysal vesznek egy napra 2'/, dollirt, Birha ez
itt az elsd rangu vendéglé, és e csak annyit vesznek, mint &
pazarfénynyel butorozott s a lehetd kényelmekkel ellitott elsd -
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butorozat, tisztasdg, szolgdlat és rendtartds tekintetében, a pesti elsé rangu
vendégfogadékhoz nem hasonlithatd.

%’em-Cruz népessége mintegy 10,000, s dll a helybeli kormdny- és
kiilfsldi hivatalnokokbdl, kereskedkbdl, kézmiivesekbsl és munkdsokbdl.
Egyébirdnt Vera-Cruz Mexikdénak fitengerparti kereskeds-virosa s a sza-
badelyii kormdny székhelye. Utczdi, melyek mind ép szigben metszik egy-
mdst, 30—50 lib szélesek, kovezvék, a jirddk ,concret*-tel boritvdk, S
meglepsleg tisztdk, mit nemcsak a szeméthordé taligdk, hanem a ,reopilote**
nevii, kis pulykanagysigu szimtalan torkos-madarak eszkizolnek, melyek
mindig az ereszeken s utczdkon ¢lilkodnak,s minden tisztdtalansigot mohén
folfalnak. A hizak mind szilardak, tobbnyire egyemeletesek, 3—4 lib vastag
tégla- és kéfallal, concrettel boritott lapos, téglatetével. A templomok, me-
lyek mind tébb szdzadosok, sajitsagos alakuak és kinézésiiek. Téglaboltoza-
taikon & kupjaikon kiviil egyéb fedelok nincs, s azok fekete, mohos kinézé-
siikbdl itélve — elkésziilésok ota talin nem is ujitattak. — Az egész viros
ataliban aggkinézésii, s hogy a korral haladni hajlandé, csak abbél lithaté,
hogy beléle egy 7 n. m.foldnyi vasut nyulik Mexiko felé, mint szintén egy
tavird-sodrony ; 8 még abbdl, ho%y kdszéngdzzal vildgittatik, és benne mér
krinolinokat is lithatni. A hdzak rendesen egy emeletesek, s négyszigre
vannak épitve, kizepén egy szobanagysigu udvarral, koriil széles tornd-
czokkal, melyek szintén butorozvik, s ebédls-, tirsalgd- steff. teremiil BZOI-J
E:lnn_h. Ezen lakhdzak rendesen hiivisek. Vera-Cruzban semmibdl nem ldt-

atni azt, hogy az kormdny székhelye; kbzépiiletek nincsenek, pompa- és
katonasdg nem ldthatd. A, Diligentias® (a magyar ,,delizsincz*-hoz hasonld)
utazé-kocsikon s a szemethordé talyigikon kiviil mdst nem lit az ember. A
forangu hblgyek részint azért, mert koesik s kocsiutak nincsenek, részint a
nappali hoség miatt nem lithatdk a hdzakon kiviil.

Vera-Cruz ostromdrdél hallottak onok, mint szintén az ostromlé Mi-
ramon megszégyeniilésérdl, 8 taldn kivénjik tudni, hogy miféle erdsség ez.
Elmondom rbviden : Vera-Cruz a tengerparton egy homoklarélyon fekszik,
tole Gt-hatszdz dlre levé 25—50 ldb magas homok-buczkdktol kornyezve, A
viros 10—12 b magas, 2—3 lib vastag kordl-, ké- és téglafallal keritve,
mely 16résckkel van ellitva, s kozonkint bdstydkkal erdsitve, melyek mind:
egyikében rendesen hat 24 —64 fontos Ontbttvas-dgyu van helyezve. Eze-
kenkiviil & Miramon jovetele hirére épitettek a falun kivill nehdny lunettet,
a melyekbe tett nagy dgyuk az ostromlékban nagy pusztitdst tettek. Mira-
mon hatnapi diihds 16vildozés alatt sok kdrt tett a hdzakban a tomér-
golydkknl, de f6kép a bombdkkal (a kdr fél millié dollérra becsiiltetik), de
let nem sok veszett (csak 30 asszony és gyermek, és 7 védd). Tiz nem
volt, mert, mint fentebb monddm, a hdzak tetejei nemégs anyagokbdl van-
nak. A virfalon csak itt-ott lithatni rehdny golyd-iitotte lyukat, de rés
seholsem toretett. Ennek oka az, mert Miramon iitege, mely 12 darab 24-fon-
tos sugdrigyukbdl s 3 mozsirbél dllott, a vérostél 5—6 sziz dlre volt egy
buezkék kozotti volgyben f5ldllitva, honnan 6k csak a hdzakat lithattdk, de a
falat nem, s igy l6véseik mind iiresek voltak. Hogy iitegével kozelebb nem
jott, oka az volt, mert ostromserege csak négy ezerb6l dllott, mig az a vir
tiize s szikés dltal le nem olvadt is, 8 azokat 6 sdnczolissal nem faraszthatta
ki, de nem is volt pénze az azzal jaré koltségek fedezésére. O bizott a vir-
beliek kozitt akadt druldkban, & a Marin segitségében, de miutin amaz
jékor folfedeztetett, s Marin két hajéjdval az Egyesiilt-dllami hadihajok
altal elfogatott, s a Miramon' szdmdra Mexikobdl szillitott pénz, élelmi és
l6szerek szintén elfogattak, 6 tovabb Vera-Cruz alatt nem maradhatott, s
megszégyeniilve visszavonult Mexikéba. Itt meg kell emlitenem azt a vér-
véoﬁaemg dieséretéiil, hogy az ostrom alatt csak hdromsadz rendes katona
volt a virban,a tobbi része a négyezernyi virérségnek nemzetSrokbsl dllott,
kiknek kezében azeldtt fegyver, mondhatni, nem volt soha ; még a tiizérek is
azokbdl képeztettek rovid 1d6 alatt, 8 mégis bdmulatos ligyességet és bétor-
ségot tanusitottak. Az utolsé hirek a szabadelviiekre nézve igen kedvezbk s
o pappirtink bukdsdt bizonyosnak tartjik. Egyébirdnt annyi bizonyos, hogy
most — mig a szabadelvii kormdnyt legaldbb az Egyesiilt-dllami korminy
elismeri, a pappérti kormdnyt egy hatalom sem ismeri el. Hanem a franczia
és spanyol kiovetek kivdnvin a két part kozotti viszdlyokat kiegyenlitni,
kozremunkdldsra ajinlottdk magukat, de a szabadelvii kormdny nem
egyezni akar a pappértiakkal, hanem azt semmivé tenni,

Azt lathattdk 6nbk mér az eddigi hirlapi hirekbél, hogy az esiilt-
dllami kormény a mexikéi szabadelvii pidrt irdnt rokonszenvvel viseltetik, s
mit & a honi és nemzetek kizotti tﬁrvfuyek megsértése nélkiil nem tehet,
t. 1. segitséget adni wyilvinosan, ha polgdrai azt alattomban szép szerivel,

n teszik, azt behunyt szemmel nézi, és ha szabadszellemii haditenge-
rész tisztjei, dtaldnos utasitdsokra tdmaszkodva, sajét érzelmiik s itéletiik
dltal vezetve a mbndsﬁnlgyének 6 szolgélatot tesznek, ezt a washingtoni
kormdny jovd hagyja. a Marin tdbornok parancsnoksdga alatt a pap-
pirt segi kiildott expeditiét az Egyesiilt-dllami haditengerész tisztek,
ﬁﬂmuﬁh-mmok északi részében sokan roszaltik és sok hirlap
azt térvénytelen beavatkozdsnak bélyegezte, mig a nég és hirlapok na-
gyobb része azt zujos tetazéssel fogadta. A new-yorki 286,750 példdnyban
nyomott nagy befolydsu ,New-York Tribune* nevii hirlap az elobbiek kdzé
Wy& tirgyban nézeteivel Snoket meg ismertessem, az aprilis
10-ki, @ ¢ irt vezérezikkének bevezetését kizlom onikkel. A czikk

.Isy'_lln_t‘-] St £ LAst .0
o n A mi likdnk. Ha van térgy, melyen honunknak felteh
1 ott politikdja a killiigy. Ezen politika Washing-

nem dobtuk. Annak eszszenczidja nem avatkozds, teljes visszatartézkodds ide.

n nemzetek bel vagy egyéb perlekedéseikbe nvatkozdstil. Az okok, me.
Fyeek ezen politikit jovd hagyjik s ajanljik, oly viligosak & oly erdteljesen
vannak Washington bucsubeszédében eldadva, hogy azokat nem sziik
ujra eldadnunk. Ezen politika azt kivdnja, hogy birmely kiilorszig tettlegi
kormdnydt ennek jogszerii korminysdul fogadjuk el, s mint olyannal kézle.
kedjiink, bdrmit gondoljunk is annak térvényszeriiségéril, annak jétékony.'.
sdgirdl vagy allandésigirél. Azon esetben, ha két vetélypdrt kozott viszdl
van, nekiink mindegyikkel ugy kell binnunk, mint mely jogszeriileg llnl{
kodik az 6 hatalmét elismer( vidék folott, vagy virhatunk, mig egyik vagy
a misik mesterévé lett az egésznek. Minden ,.gebonyo!itd szOveteégek,«
| minden ajdnlkozdsok egyik vagy misik pirtot segitni, mesterré lenni, — ggz-
szelitkizésbe jonnek a kolesonés nemzeti jogok és kitelességek irdnti fo,
munkkal. Miért hagyjuk el amagunk sajit foldét, hogy idegen foldre &lljunk?
kérdé Washington. Uzérkedjiink minden nemzettel, minden pérttal, de egygyel
se harczoljunk, hacsak azok maf nem sértenek benniinket. Ha egy kiilorszd
népe harczolni akar egymidssal, arrél nem tehetiink, hanem a vetélkeds
irdny&ban a részrehajlatlan jéakaratnak oly dllisiba kell magunkat megtar.
tani, melybsl bdrmely idében képesek lehetiink jé szolgdlatunkat kizbe
vetni a béke helyredllitdsdra. Ilyen volt ezen kiztirsasdg alapitéinak politi-
kdja, s jollehet korunk sebesen halad, nem hiszsziik, hogy az jobbitott, vdl-
toztatott azon jovébe litéknak tervén, kik Washington Gydrgy tandcsasz-
tala koriil iiltek.«

Ezen czikk — mint mdr fontebb emlitém — a mdr régéta dithongs
mexikdi belhdboruba valé avatkozdsra vonatkozik, de azt érthetni mds or-
szdgokra is. — Bzen czikkbdl itélve, azt hiszik taldn onok, hogy tehdt az é.
amerikaiak szivtelen kzonbbsséggel tudjik nézni bdrmelyik nemzet, birmily
természetii harczdt. — Tévednek Gnok. — A fontebbi elv az alkotminyi tir-
vényekben van, melyeknek megtartisira a kormény esketve van. A kormdny
azért mds nemzetek harczdéba nem avatkozik, de a nép igen; s minthogy a
korményférfiak is emberek, azoknak emberi szivok van, s az iildozott és el-
nyomott irdnt rokonszenvvel vannak, a nép dltal nyujtott segitést behunyt
szemmel nézik. Példa erre Goroghon, melynek népét szabadsdgi harczdban
az é.-amerikai nép ruhdval, élelmi és 16szerekkel, pénzzel s fegyverrel segi-
tette, a nélkiil, hogy az azt jél tudé korminy akaddlyozta volna. A
washingtoni kormdny nemzeti pirtokat hatalomba jutni nem segit, de a ha-
talomba jutott szabadelvii nemzeti kormdnyt elismerni kész és eﬂd.

De csak most veszem édszre, hogy oly zhﬁyrdl beszélek, melyrsl szélni
nem akartam, az az politikdrél, s hogy érdektelen hosszu leva{ammal az
onok tiirelmét kifirasztottam. Bocsdnatot kérek, és e tekintetben jobbuldst
igérek. — Holnaputin Minatitlanba visszaindulok s onnan 6ndk rélam ismét
fognak hallani. 2
Isten dldja ondket s a hazdt, L. K.

Aproisagok.

® (Bdré Sindrdl egy adoma kering a pdrisi lapokban.) Bérd Sina egy
tehetséges fiatal fest6t mdr régibb idstdl ismervén, felszélitd, hogy irjon
valamit albumiba. A fiatal festd ezt jegyezte oda :,,Kolestndzzon nekem
100 ezer frankot, Sina ur, és felejtsen el 6rokre.« Mire Sina igy felelt : On
sokkal szeretetreméltébb, hogysem érdemes volna elfelejtetni, — és sokkal
tehetségesebb, hogysem vétek ne volna, Onnek a henyélésre alkalmat
nyujtani.

/A (Hdrom tdnczvigalom a rohitsi fiirdsben.) A rohitsi fiirds vendégei
kiz6l elGszbr az olaszok, azutdn a magyarok s végre a horvitok rendeztek
ténui::vi almat; mindhdrmon egyiittvoltak mindannyian és igen szivélyesen
mulattak.

b. (Szerenceés szerencsétlenség.) Morvaorszdgban él egy 20 éves fiatal
ember, kinek mellcsontja annyira be van hajolva, hogy csaknem hdtgerinczét

glasgovi egyetem pedig tetemes Gsszegért szerzGdGtt vele, hogy haldla utdn
hullija ez egyetemé leend. A fiatal ember e testnivése folytdn bels§ ré-
szeinek is a szokottdl igen eliitd helyzetet kellett venni, ezért boncztanilag
felette érdékes e koriilmény.

© (Egy koldusesiny jitt napvildgra.) A radnai legkozelebbi bucsa
alkalmdval egy koldus boszubdl a mdsikra a tomeg el6tt kivallotta, miként
az az el6tt fekvé nyomorék-gyerek nem sajit gyermeke, hanem két éyvel ez-
elstt lopta azt valn.iol, s 0 maga csavarta li.l kgtykuét,_ 14bét, és tette nyomo-
rékkd. Alig hogy ezt kimondd, a koriilillék kizél egy paraszt az 6rom és
fdjdalom hangjén mondott e szavakkal : , Fiam, édes gyermekem!* a gyer-
mekre borult. A koldus azonban a gyermek elvitelét gitolta s késsel védte
azt és magit, mig a csendrok odaérve, a gonosz gyermekrablét elfogtdk,

A (4 vaddszat kacsiaorazdgbm?womdgbsn megnyilt &
jmindenki, ki vaddszni akar, évenkint

vaddszat ideje. 1844-t5l fogva iy !
10, az dllamnak edjg 15 fran-

délyért kell folyamodnia s ezért a kizségne
kot fizet. Evenkint &taldn 155,000 v ngedélyt osztanak ki s ez utdn
az dllam 2,325,000, a kozségek pedig 1,555,000 frankot vesznek be. Mind-
emellett is a tolvajvaddszok szdmdt 445,000-re teszik, Ez utolsékat ia ide-
szdmitva, a vadiszok jovedelmét 30—40 millidra, a kiilfoldre yitt vadhus
értékét 7, a behozottét 13 millié kr:‘ becsiilik, G4 hoerriads
+ (Bgy amerikai lapszerkessts) ujsiga utdbbi s n jelentette,
hogy lapjit nehdny hétrahglfdggeszn‘), ma:t'.ggt.-laouiabl.kell utaznia, ho
ja & medvebsroket, fejszenyeleket, zsindelyt, rokabfroket, sézott hﬂ _
sth., miket a kozonség elsfizetésképen kiildott neki,

M A 7ol 0y ‘m'u
ton és az 6t tandcsol gydmolitott nagy emberek dltal
tatott ol s ot attdl néha eltértiink, azt soha filre

i i _:AE.._-

éri. Burépdban tbb orvosi egyetem vetetett le réla gipszontetet, az angol
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+ (A naptdrakkal) annyira sietnek pdlunk is, hogy mire az ujév meg-
jelenik, arra joformdn elavulnak, s ha az ember megveszi, elrongyollanak.
Elég kordn jelennének deczemberben is, de mostansig egy naptart sem
tudndnk megnevezni, a melynek annyi bitorsiga volna, hogy ily sokdig kés-
sék, tudva azt, hogy ,.tarde venientibus ossa.* Bz okbdl a , Kakas Marton
naptdra‘ is ideje kordn megjelent, az eddigi évfolyamokéhoz hasonlé humo-
ristico-satyricus prozai és verses tartalommal s szimos fametszvénynyel.

+ (Naptdrakrdl levén szd), megemlitjiik, hogy e »Somogyi naptire
is van keletkeziben, mely humorisztikus a‘Lnr lenni; de ha olyan lesz, mind
oz izetlenségekkel teljes eldfizetési felhivds, akkor jobb, ha nem is sziiletik e
viligra. Allitdsunk igazolisira csak szerz6 nevét irjuk ide egész teljes czi-
mével, melylyel magit megtisztelé. A felhivds igy van aldirva szerzd dltal :
wHorvith Gyula, a,,Somogyi Naptir® archimagirusa, szabadalmazott bii-
dosféregirto, s az angol séskanemesit6 tudatlan tdrsasignak tuddés (?) leve-
lez6 (kar, hogy nem leveledzo) tagja.s Mi ez? élez avagy humor? Egyébi-
rint a kinek kedve van rd el6fizetni, teheti azt sept. végeig 1 ftjaval, mely
az elmés szerz6hvz Csurgora kiildendd,

+ (Vadnai Kiroly), kitdl csak az imént jelent meg Heckenastndl ,,A
kis tiindér* czimii két kotetes regény, egy misik két kitetes miive pedig az
sz végén fog megjelenni Mandelléndl ,,Eszter, a szép kardalnoknd'* czim
alatt, — mint halljuk, jelenleg ismét egy uj hdrom kitetes miivon dulgozik,
melyben ,,Egy uj) hamupipoke* ezim alatt a kisvirosok életét és alakjait
rajzolja.

+ (Hatvani Mikdly), jeles torténetironk egy torténeti emlékkonyvet
irt Jozsef nddorrdl, melyet — mint a ,,Holgyfutar® irja — Heckenast igen
Bompés kiaddsban bocsit a kozinség kezébe, valdsziniileg akkor, midén a

dzsef-szobor lelepleztetik.

— (Elifizetési folhivds) ily czimii verses munkdra : ,, Nemzeti koszoru.
T6bb évi irodalmi munkdssigom gyiimblesét akarom ezuttal a t. kbzonség
elé bocadtani. A ki lapirodalmunkat figyelemmel kisérte, koriilbelsl tudhatja,
mit virhat munkdmtol. A hazai sajté tobb izben elismerdleg nyilatkozott a
lapokban elszérva megjelent kolteményeimril; e kiriilményben keresend
leEiukdbh az indok, mely engem a jelen lépésre bitoritott. Talin nem kive-
tek el szerénytelenséget, ha a t. kozonséget, kiilonosen pedig hazim lelkes
lednyait, bizalommal f6lkérem, hogy villalatom kivitelében engem nagy-
becsii partoldsukkal gyimolitani sziveskedjenek, — A mintegy 14—15 ivoyi,
csinosan kidllitandé ,,Nemzeti Koszoru* tartalmit képezendik : balladak,
rominczok, szerelmi dalok, genreképek, bordalok, humoros és gunyoros ver-
sek, népdalok stb. — Eléfizetési dr 1 ujforint. Bolti dra nagyobb leend. —
Az elifizetési pénzek nevem alatt Pestre, képird-uteza, 4. sz. ald, f. dvi okt.
20-ig bérmentve kiildendk. — Elofizetdim becses néveorit munkdm végén
ki fogom nyomatni. — T. gyiijtéimpek minden hét eléfizeté utin egy tiez-
teletpélddnynyal szolgdlok, — Munkdm f. évi november végére jelenik meg.
Pesten, sept. 15-én 1860. — Vida Jézsef.

+ (Szdsz Geri) elbfizetést hirdet ,,Kolteményeire, melyek jovo évi
januirra fognak megjelenni. E gyiijteményes munka 200 lapra fog terjedni,
8 eldfizetési dra 1 fi. A pénzek nov. 15-ig szerz0hoz Kolozsviria killdenddk.
Tiz eldfizets utdin egy tiszteletpélddny jér. A fiatal kilts tébb csinos miivét
lapunk hasdbjaibél is ismerik olvaséink.

+ (Hullé virdgok.) Ily czim alatt hirdet elofizetést Kozma Vazul,
mint kiadd, Fidy Andrds legujabb szépirodalmi miiveire. A mintegy 16 ivnyi
munka tartalma leend : 1) ,,A mdtrai vaddszat.* Vigjiték 3 felv. 2) ,Az
idé-joe. Vigjaték 1 fely, 3) ,,A régi szerelem nem avul el.** Vigjiték 1 felv.
4) ,,A miivész és bardtai.* Beszély, §) ..Roke:l{ési Borgay Kalmin utazdea
a vilig féloldaldn. Beszély. 6) ,, A szép Katinka.'* Beszély. A munka dec.
elején keriil ki sajtd aldl; eléfizetési dra 1 ft. 60 kr., mely a novemberi peati
visirra vagy a kinddhoz, vagy a szerzGhiz (kalap-utcza, 15. sz.) kiildendé.
8 ntdn egy mgyenﬁldﬁny Jjir. ' '

b.— Werfer ly eléfizetést hirdet egy kiﬁ':,

azon jelenetet dbrizolja, midén a

toli ki iinnepének emléklapjdra. A k

bﬁomblauinmgg;mh & eminenczidjn, 6 lovas diszfogatin az iinnepélyrdl

azilldsira indulvdn, nehdny hazafi a nemzeti zdszléval a hdtulsé a all

A8 %;*.R alatt jelen Papp Mik
+ (s Régi képek a krinikdkbol.) Ily czim alatt jelent meg Papp Mik-

lostdl eg bmﬂy&b Kolozsvirott, mely hét kisebb elbeszélést tartalmaz,

s grof enyi Bélinak van ajénlva. Tiszta jovedelme a Torddn foldlli-

tando Széchen?-nohom'_ van folajénlva. Ara 1 ft.

+ (Petifirdl) érdekes élot:ijzi munka jelent meg franczia nyelven
Charles Louis Chassintél. A ,Nord* e munkdibél terjedelmes kivonatokat
kizol.

— (Ft. Roder Alajos azon lelkes egyhdzi beszéde), melyet a kozelebb
mult Sz. Istvan napi iinnepélyen Ge Buda templomdban a roppant sokasigra

It hallgatosdg el6tt tartott s melynek valldsos és hazafiui szinezete joté-
yan hatott a vigasz utdn sovirgd lelkekre, legkizelebb nyomtatisban is
megjelent. Kaphaté Hartleben konyvkereskedésében 10 kron.

Vou Ujs. 40, s, — 1560
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+ (Magyar nyelvtani munka.) Wodianer F. kinyvnyomddjabél egy
csinosan kidllitott magyar iskolai kézikonyv keriilt ki ily czim alatt: , 4
magyar nyelv révid tan- ds ismétlékinyve.” Nagyobbrészint az 1. és IL
nyelvgyakorlé- és olvasékinyvekbeni szabdlyokra alapitva. Irta Fischer
Nithdn, lovasberényi féelemi iskolatanité. E munkdré] irja tobbi kozott
szerzdje : ,,miszerint azt nem nyereség vaﬁr egythb anyagi haszon végett
ird, hanem csak azért, hogy izraelita tanitd létére aziltal a hitfelekezetebeli
tobbi iigytdrsait is kedves hazdnk szép nyelve miivelése és dpoldsira, vala-
mint ennek iskoldikba bevezetésére is serkentse.* Ajdnljuk az figyesen irt
:;nunkdt. mindazok figyelmébe, kiket a derék szerzi fentebbi szavai alatt

rtett.

+ (Hartleben ,,Olvasi-tirdbdl®) megjelent a 45. és 46, flizet, hozvdn
Dumas Séndor ,Jehu tirsai* czimii regényének negyedik részét, melylyel o
mii be van fejezve.

+ (Sarkady Istvin ,,Tirténet és szerelem'') czimii torténeti beszély-
gyiijteményére Boldini Robert, mint kiadd eldfizetést hirdet. A ,,négy torté-
neti képekkel* (igy van irva) november elején megjelenends két kitetes
munkdra okt, kdzepeig 1 ft 50 krjival lehet eléfizetni. Ugyancsak Boldini a
»wNép Ujsagdras is uj eléfizetést hirdet, igérvén ,,gyonyirii szines képeket.*
Egy-egy rosz fametszvényt bemizolnak egyszer kékre, mdsszor vordere, s
ezt azutdn ,,gyonyorii szines képnek” nevezi! — Az irigység is megso-
kalnd mdr ezt a sok paradicsommadrtdst.

+ (Zdgrdbban egy kip jelent meg), mely az édgben lebegé magyar ko-
ronit dbrizolja, alatta pedig egy magyar s egy horvit kezet i)g egymissal;
elottiik Magyar- és Horvdtorszag czimere; a kép alatt pedig horvit nyelven
olvashaté : ,,A magyar korona alatt a horvit, mint testvérével, egyesiil a ma-~
gyarral.¢

+ (Lesnievska k. a. és Stéger) a jové operai idényre a bukaresti szin-
hazhoz szerzidtek.

Ipar, gazdasag, Kereskedes,

A (Euwrdpa termékenysége) A ,,G. L.« kozli, miszerint Cicero kordban
Szicziliaban, Rosina magtdrdban, a fold egy szem utdn 5, legjobb esetben
8 szemet hozott. Egész Erépiban jelenleg egy szem hatot hoz és pedig Orosz-
orsziigban egy szem negyedfelet, Franczia- s Poroszorszigban s Ausztridban
nem egészen hatot, Anglidban 10—15-6t. Egy felnétt ember taplilékdra egy
év alatt 5 méré gabna sziikséges: a vetdmagot leszdmitva minden kit és egy
negyed hold fild eltart: Oroszorszigban 2 embert, Ausztridban 3, Franczia-
orszdgban 3-—4, Anglidban és Lombardidban 7, Amerikiban 2—4 em-
bert. — A kiilonbség nemesak a fold eredeti termékenységében, de a mive-
Iés fokiban is fekszik;igy mig Anglidban kilenez szekér trigyit hordanak
minden hold fildre, addig Francziaorszigban minden kilencz holdra jut csak
egy szekérrel. Egy tudde szerint, az egész foldnek csak tiszedrésze van kissé
megmivelve, mégis a tulnépesedés rémképével ijesztgetnek benniinket; ho-
lott maga Déloroszorszdg egész Eurdpdt eltarthatnd; Eurdpiban 5—6 any-
nyi nép elélhetne, mint mennyi most; Olasz- és Németorszig termését
hiromszorozhatnd, Francziaorszig kétszerezhetné, Torbk- és Oroszorszdg-
tizszerezhetné.

b. (Dudvairtdis.) A ,,Magyar Guzdiban* Letenyei Lajos ur felszdlitja
a gazdikat, hogy az alibb élGsorelandé s a mezé gnzdasdgra nézve igen
drtalmas dudva kiirtdsdban tett ¢s ezutdn teendd tapasztalataikat a neve-
zett lap utjin tegyék kozzé. E dudvik a kivetkezik : taraczkos tippan, me-
zei nagy lenge nad, aszottas zsoltina vagy aczat, t6ldi bodza, szerb tivis,
mezeizsurlé vagy békarokka.

b. — (Kauesuk-kivezet és padolat.) Anglidban az istillokat, pajtikat
kaucsukkal kezdik kivezni s padolni. Ott ez felette olcsdba keriil s emellett
oly czélszerii, hogy a gazdik nyilatkozata szerint, még akkor is kifizetné
magdt, ha az eddig haszndlni szokott kivezet és padoldtndl tobbe keriilne.

©® (A mdriavilgyi pala-kibdnya)Pozsony mellett, mely nemrég nyitta-
tott meg,oly jeles palakivet ad, mely a franczia, rajnai, angol palakével min-
&_enl tekintetben versenyez, a szileziait s morvaorszdgit pedig messze foliil-
mulja.

A (A kabai méz), mely messze foldon a legjelesebb, e tulajdonsigit
fokép annak koszoni, hogy a kiozség hatdrdban sok dkdczfa és tarlévird
vagy tisztesfii terem. Ujabb id6ben azonban a kabai méznek™is tiintek fe
biAnyai, mit a kabai méhészgazddk az ugynevezett gyengén szurd virdgnak
tulajdonitanak, mely nivény egy id§ 6ta szintén nagy mennyiségben van a
hatérban. Kabdn a méhtenyésztés igen el van terjedve, azért az ottani mé-
hészgazddik e tapasztalata, figyelemre méltd.

© (A fold értékének emelkedése.) Piris mellett bizonyos Nicolay ur, e
szdzad elején egy kastélyt és ligetkertet vett 1,800,000 frankon. Tobb évvel
kéeGbb, magit a ligetkert nagy részét eladta J milli6 frankon; utédai pedig
legkiozelebb a kastélyt s a ligetkert tobbi részét, réezint a lyoni vasut-tdrsu-
latnak, részint magdnosoknak 10,550,000 frankon adtdk el. ;

A (A burgonydt Németorssdghan) nagy mennyiségben kezdik a jubok
etetépére hasznilni, és pedig jo sikerrel. .

B
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® (Biség.) Szegeden egy s2515t5 400 fiirtot termett, a haldszok pedig
2 —4 mdzsds vizikat fogtak. :

b.— (A hegyaljai bormiveli-tirsulat) bevétele 1859-ben 3773 forint
75 krra rugott, kiaddsa pedig 2905 ft. 27 krra ment; tehdt a pénztdri marad-
viny 868 ft. 48 krt tesz. y , 3

— Komdrom vidékérsl irjdk : A szerb tovis, mely kornyékiinkon tiz év
el5tt még nem ismertetett, jelenleg az utak mellett, és homokdombokon igen
elszaporodott; vannak, kik mdr évek 6ta intik a lakosokat, de azok azt sem-
mibe sem veszik; azért ohajtandé volna, ha a hatésdg intézkednék és elren-
delné e veszedelmes nivény irtdsdt, mely Szent-Péteren és Hetényen midr a
foldek kozt is kezd tenyészni.

Bortermésiink ez évben ugyszélvin semmi, a mi kevés lenne, az sava-
nyu lesz; mert azon sz6l6k, melyeket a jég megkimélt, igen nehezen érnek,
mivel az idGjdrds is igen vdltozd, és csak néha van szép nap.

Kozintézetek, egyletek.

A (Gazdasdgi egyesiiletek.) Csbszir O Felsége sept. 12-ki elhatdrozi-
gdban a szolnoki loverseny s gazdasigi egyesiilet, a fehérmegyei 8 hevesme-
gyei gazdasdgi egyesiilet tovdbb fonadlldedt erdsitette meg; megengedé to-
vibbd a sajovilgyi és ndgrddmegyei gazdasigi egyesiiletek megalapitdsit és
alapszabdlyaikat helybenhagyta. .

+ (A Kisfaludy-tdrsasdg) sept. 27-én tartotta els havi iilését. Koz-
gyiilése okt. 29-én lesz, midon a miikodési terv kidolgozdsival megbizott
vilasztmdny el6 fogja adni elterjesztéseit, s uj tagok vilasztatnak.

4 (A magyar festészeti kir megalakitdsdra), mint halljuk, a fels6bb
engedély mdr leérkezett. E magyar festészekbdl 116 tdrsulat czélja : a ma-

ar festészet emelése leend; eredeti képeket fognak festeni, melyeket a rész-
vények kozt kisorsolnak, & az eredeti festmények utdn albumokat adnak ki,
melyekbsl minden részvényes egy-egy példinyt kap. Ily albumoknak jelen-
leg nagy sziikében levén, hasonlé véllalatok létrejottén csak drvendhetiink.

(g (A magyar biztosité-tdrsasdg) szept. 20-ig deszesen 370,000 tiizbiz-
sositdsi kitvényt éllitott ki. A biztositds ez dgdban el6fordult kdresetek
szdéma az 5600-at foliilmulja. Jégverés ellen 17,918 biztositds tortént és az
idén ez osztdlyban 1416 kdreset volt bejelentve. E biztositdsok dltal igen
tetemes vagyon 16n megmentve, mely kiilonben megsemmisiilt volna. A biz-
tositds iigye igen szép ardnyban terjed a haziban mindenfelé, a mi arra mu-
tat, hogy népiink jolléte eszkizeit helyesen meg tudja vdlasztani.

@ (A békiésesabai ekeverseny) e hé 18-dn végbement s bdr azon hir,
hogy be volt tiltva, a részvételtol sokat visszatartott, az eredmény mindaz-
dltal kielégitének mondhato. Tébb jonak taldlt eke taldlt vevére s kiilonféle

azd. eszkozbkre tobb megrendelés tortént. Résztvett e versenyben : Farkas

tvin pesti gépész, négy ekéje kozdl ketts eziist, kett§ bronz érmet nyert;
Rick Istvin, 13 ekéje koz6l 3 eziist érmet, egy dicsérS levelet nyert; Zsiga
Toédor, csabai kovics; végre 3 eke a svarzaui gydrbél, Jurenak Pdl pesti
kereskeds dltal kiildve, de melyek mér elkésvén, a versenyen kiviil probdl-
tattak meg. Tovdbbid Farkas Istvin magtakaréja bronzérmet, vetégépe di-
csérd levelet; Sztraka Péter, szt. miklési iovécs hérmas vasborondja dicsérs
levelet; Rock Istvin olajpogicsatordje, szecskavdgdja, kukoriczamorzsoldja
répa- 8 burgonyavigdja, két szelelbrostdja dicséré levelet, egy vashorondja
pedig bronzérmet nyert. A versenyre a vidékril nagyszimu kozonség gyiilt
be; a verseny utdn kizebéd volt, melyen a szdmos felkbszontések kozben a
wSzbzatot és ,,Hymnust* énekelték.

© (A tiizetesek kizisl), melyek aug. 28-tél fogva sept. 11-ig torténtek
az elsé magyar 4t. bizt. tdrsasigndl eddig 22 van bejelentve. Legtetemesebb
ezek kizt 20,000 finyi fakészlet Szombathelyen, sept. 10-én tirtént elégése.

+ (Intézet vaddszkutydk szdmdra.) Csehorszigban, Blatna vidékén,
mdr tobb év 6ta 4ll fenn egy intézet a vaddszkutydk képzésére. A kitanitds
dtaliban egy évig tart. Azutdn egy ily kutydinak az dra 80—200ft. Ez inté-
zet kutydinak nagyobb része Franczia- és Angolorszdgba vitetik. Az intézet
tanitéi magukat kolestndsen lekitelezék, hogy tanmdédjokat senkivel sem
kizlendik, s ilykép minden versenyzés ellen biztositva vannak.

Mi njsag?

A\ (Bérmdlds.) A fotiszt. foplebdnia-hivatal részéril jelentetik, hogy a
birmdlds szentségét, Budapesten bibornok herczeg-primds § eminenczidja
oktober hé 4., 5. és 6-ik napjén fogja kiosztani.

— (Egy fiatal milvész haldla.) A kérlelhetlen haldl ismét kiszakasztott
egy virdgot fiataljaink koszorujibol. Argay Istvdn, a fiatal festomiivész,
kinek tehetségeihez aunyi szép remény tapadt, nincs tobbé! Bétyjinak Argay
Jdnos, pesti tandrnak szeretetteljes ¢és gondos vezetése alatt, megkezdte ha-
zdnk fovdrosdban festéezeti tanulminyait, melyeket csakhamar igen fényes
sikerrel bevégzett. Hogy magit kedvencz miivészetében kiképezze, bityja
Woﬁtv& kiment kiilféldre, hol mindeniitt becsiilettel és E&me ége-

sel képviselte a miivészet dlddsai utdn kiizds magyar fiatalsdgot. mdr

volt mfiutjit, midon a betegség Bécsben meglepte. A honvigy

lan erfvel haza vonzd, d¢s mintha eléérezte volna, hogy be kell vé-

ﬁ:fnh oly die:f;tte] megfuto;;tbrﬁvid dletpalydjdt, csalddja k&rf’be sietett,

daczéra a zerstetteljesebb anyai dpoldsnak, Gvéinek leirhatlan fajdal-
méra ‘H‘.tw Aldis a korin unyt fiatal miivész Iumvaira!"

flizértinczot* szer-
ogunk ldtni. ;

+ (Nemzeti szinhdzunk ﬂgﬁu koriil) azigazgato vilasztminy, ugyldtszik,
végre valahdra szét kezd nézni. Bzt tanusitand tobbi kozbtt azon koriilmén;
hogy az emlitett komité Dobsa Lajost felszdlitd egy részletes javaslat kid
gozdsdra, mely a nemzeti szinhdz myafi és szellemi, bel- és kiiliigyeinek ve-
zetésében levd hidnyokat s czélszeriitlenségeket kimutatva, azoknak orvos.
lisdra alkalmas eszkozoket ajénljon. Dobsa e javaslatot mér elkészité, s ugy
halljuk, hogy az kizelebb valamely lapban is kzzé fog tétetni.

-+ (Sil'ﬂhdii hirek.) Taldn nemsokdig kell mdr vdrni, hogy eﬁ pir uj
dalmiivet ldssunk szinpadunkon. Ugy ﬂuk ugyanis, hoiy a ,,Ploerm
bucsu* elfaddsdra mdr késziilnek szinhd nil, 8 Offenbach kis dalmiiveibgl
is szindékozik az igazgatésdg egy pdrt szinre hozatni. Mondjdk, hogy a
»Hdézass ldmpafén;:g]“ czimii operette mér nemsokdra elkésziilet ald
vitetik. Akdzben majd csak Erkel is elkésziil ,,Binkbin‘-jdval, s igy remél
hetjiik, hogy a téli-idény folytdn meglithatjuk. — A szinhdzi személyzetben
torténend6 vdltozdsokrél eddigelé annyit hallunk, hogy Prielle Kornélia
ismét szerzGdtetve van, Ellingerné pedig oktober elején elhagyja szinhdzun-
kat, s Pirisba menend.

4+ (Debreczenben kit mikedveli-tdrsulat) alakult kizelebb. Az egyiket
Illésy Gyorgy firadhatlan buzgalma hozta létre a wvdros elfkel kireibsl,
melyet a kozohaj és akarat dllandésitni torekszik.

— (Magyar szinészek Liptéban.) A ritkdbb dolgok kozé tartozik, ha
egy magyar szinésztdrsulat hazénk ez északi vidékére vetddik. Ugy értesii-
liink, hogy jelenleg egy ily tdrsulat szives fogadtatdsban részesiil darab ids
6ta a megye févdrosdban, Lipté-Sz.-Mikléson. A tétajku, de magyar érzési
polgirok oly melegen fogadtik a magyar vindormiivészeket, hogy egy-egy
alf6ldi vérosnak is becsiiletére vdlhatnék.

+ (Jotékony czélu hangverseny Abonyban.) A Muzeum kertjérél
Abonyban is megemlékeztek, a mennyiben ott okt. 7-re hangversenyt ter-
veznek, melynek jovedelme a mondott kert javira fog fordittatni. E hang-
versenyben pesti vendégek is fognak kozremiikédni, névszerint Bogndr Ig-
ndczot & Vilma és Adél leanynit emlegetik,

+ (A4 zdgrdbi hilgyek) meglmﬁvﬁn, hogy a magyar nemzeti Muzeum
szdmira egy Oridsi sz6nyeg terveztetik, minden felszélitds nélkiil arra ajinl-
koztak — irja a ,,P. H.“ — hogy Horvit- és Dalmitorszdgok, s6t ha sziik-
séges, az Hsszes megydk ¢és keriiletek czimereit is behimezik abba. Horvit
testvéreink az Akademia szdmdra eszkizlott pénzgyiijtésben is tomegesen
vettek részt.

— (Horvdtorszdghél.) Ujmajor (Novimaroff), sept. 19. A Vasdrnapi
Ujsiig ezidei 33-ik szamdban olvasék egy rovid figyelmeztetést e czim alatt:
pMagyar iromdnyok egy horvdt parasztndl. Hzen iroményokat én littam,
kezemben voltak és le 1s mdsoltam azokat, de sem torténelmi, sem nyelvé-
szeti becscsel nem birnak. Batthydny Adém, O Felsége dundntuli hadainak
fokapitdnydtél kiadott adomdnylevelek azok, melyekben az 6 hiiséges kul-
csdrjinak Boltek Istvinnak (a mostani neve a csalidnak Klucarig, azaz Kul-
cadrfi) némi szbléket, foldeket s réteket adomdnyoz, és Boltek Istvint ma-
radékaival egyiitt minden robottdl és tizedtsl folmenti 6rok idékre, de azon
kikitéssel, hogy egz:)ek a csalddbél mindenkor hiiségesen az urasdgot kell
szolgdlnia. Az iromdnyok k626l hdrom az eredeti, de ezek annyira elrongyol-
tak, hogy az aldirdson kiviil alig valami olvashatd, hdrom darab az eredeti-
nek magyar mdsolata ebb6l a szdzadbdl tele nyelvészeti hibdkkal, hirom
darab pedig az eredetinek horvit forditdsa. A ,,Kaldszat* iréjdnak igaza van,
hogy sok torténelmi kincs hever Horvdtorszdgban; itt van példdul Kene véra,
II. Endrének bortone, most mdr csak egy torony lithaté belSle, par év
mulva az sem fog tobbé dllani, mert a nép Gsei varromjaibdl pinczét rak, haj-
lékul savanyu bordnak. Itt van tovibbd Réka és Kalnik, ez utébbi IV, Bé-
lénak tartézkoddsi helye; a vér alatt van a Kirdlykit, s odibb a hegy olda-
lén a Kirdlyszikla, hol a monda szerint a bis kirvdly pihenni szokott, elte-
kintve az alatta elteriils siksigon, mely a tijnak egészen alftldies képet
kblestnoz. Lepoglava, egykor Corvin Jénos biiszke vira, most fegyenczhdz!
itt van a templomban eltemetve Corvin Jinos és neje. Egy pér évvel ezel6tt
egy valaki a koporsét flnyitotta, s belile a gyiiriiket s mds drdgasdgokat
Bécsbe vitte, de as értéknélkiili csontokat ott hagyta! — Valér.

— (Ldtogatds az aggteleki barlangban.) Rozsnyéi levelezfnk irja :
Sept. 20-4n Reményi hazinkfia s an%ol zenésztdrsa, Beale ur a természet
éridsmiivét, az aggteleki barlangot litogatdk meg s méltdn sajndlkoztak
affolott, hogy a természettsl héfehér sziklafalakat annyira bekormositottik
a sokszor folosleges szdmu fiklydk. — Valéban az 6 ‘:13 sotétbarna szine-
zettel bir, mig a barlang u{nl;észe. hovi csak gyertydval engedtetik meg a
bemenet, tiszta fehér, a barlang lefliggh csepegékivei azonkiviil némely
helyen barbirmédra megvannak csonkitva. Az tigmvezett wilenevér bar-
lang* (hol azonban most egy ily dllat sem volt lithaté) melletti gyonyori
természetalkotta oszlopcsoportozatokkal s erkélylyel diszlé nagy termet,
ezerszeresen viszhangzé éljenzés kozbtt kbzakarattal ,,Reményi-teremnek
neveztiik el, s e nevezet feltartdsdra kell6 rendelkezéseket megtettiik, s ha
netalin ehhez még hidnyzanék valami, hiszeziik, az illet§ urak dltal el fog
intéztetni. A barlangtél s kbvetkezé nap Rozsny6tdl szivélyes bucsut véve,
Reményi Dobsindn keresztiil, Igléra folytatd mivészi korutjit, hogy német-
ajku, de magyar érzelmii szepesi hazdnkfiainak is bemutassa miivészetét.

<+ (Brasséban magyar kaszind) van alakuldban, melyre az engedély
felsobb helyr6l mér leérkezett. Emellett még mds két kaszind van Brass-
ban, t. i. egy o szdszok, egy a romdnok szdmdra. Mindamellett a magyar
kasziné tagjaiul mdr szép szdmmal irattdk be magukat mds ajkuak is, mi
remélni modi,hogy s kiilonb6z6 nemzetiségeknek ujabb idékben ta

1

a magyar kaszind létrejotte dltal hatalmasan elémozdittatik.
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— (Asz apré péns hidnya), mely egy par hét 6ta tart, folyvdst i
érezhetS Budapesten. Mult héten egy helytartéadgi rendelet biintetéaaelgfet:-l-
nyegette min kat, kik a hatosokat ok nélkil eltitkoljak. Némelyek az
egyforintos bankét kezdik mdr eldiribolni fél és negyedforintosra, a mi mar
csak azért sem tandcsos, mert a bécsi bank kinyilatkoztatta, hogy az ily
banké darabokat el nem fogadhatja.

— (A magyarorszdgi evang. iskoldk tandrai) jovi oktober 6-dn, a ké-
zosen megdllapitandd tanterv tdrgydban értekezletet fognak tartani Pesten.
Azilletd tandr urakat figyelmeztetjiik, hogy ill5 elszdllisoldsukrdl a pesti ev.

hdz tagjai gondoskodtak, s szdmukra a ,,Tigris* czimii szdllodaban ill6
ellitdsrél van gondoskodva. Bévebb utasitdst nyerhetnek Osterlamm kinyv-
kereskedésében az ujtéren. :

— (A pesti egyetemre késziili ifjusdgot) érdekelni fogja azon hir, mi-
szerint a kozelgd 1860—61-ki tanév kezdete (melynek oktober elsé napjai-
ban kellett volna bekovetkeznie) fels6bb rendeletnél fogva bizonytalan id6ig
elhalasztatott. Tehit most még otthon maradhatnak ifjaink. A tanév meg-
kezdése annak idejében kiztudomdsra fog hozatni.

— (Reményi utja a Kdrpdtok felé.) Reményiri] ujabb tudésitdsok szerint
a kovetkezbket irhatjuk. Sept. 11-én érkezett Losonczra, hol is a kaszindban
a varos disze, virdga dltal a I:gnagyobb szivességgel fogadtatott. Losonczon
két hangversenyt adott, és pedig a mdsodikat felében a protestinsok egye-
siillt iskoldjdnak javdra. A losoncziak egyik meglepetést a mdsik utén ren-
deztek, csakhogy a miivésznek meleg szeretetiiket nyilvénithassik. Kiilons-
sen kitiintették magukat a jelesbnél jelesb pohdrkiszontésekben. Ugyancsak
Losonczon vilasztatott meg Reményi, és pedig kizkivdnattal a vdros disz-
polgiraul. A helybeli esizmadia-czéh pedig kbzakarattal fimesternek nevezte
ki a quondam kezdi-vdsirhelyi inast. Végre a losoncziak a Rima-Szombat
felé tavozd miivészt a legkozelebbi faluig elkisérték s ott lelkes bucsut vet-
tek téle. — Midén Reményi Rimaszombatba érkezett, a virost a legnagyobb
élénkség lepte meg; kozelrdl tdvolrél robogtak a legdiszesebb magyar ruhds
nbk és urak fogatjai. Az ott tartott hangverseny egyike volt a legfényeseb-
beknek. Kiiloniosen tetszett a Reményi dltal dtirt s jétszott : ,,Repiilj fecs-
kém s ,,Ezt a kerek erd6t jirom én,* magyar népdal, ugy hoﬁ a lelkesedés
¢és éljenzés sziinni nem akart. Hangverseny utén ugyancsak a hangversenyz
tiszteletére koriilbel6l 200 teritékd lakoma, ezutdin pedig ténczmulatsig
rendeztetett, melyben az est h6se ugyancsak jirta a pdrtds és f6kotss hol-
gyekkel a szép palotdst. Rima-Szombatban szintén mindenféle meglepetés
érte hazinkfiat, melyek kozott a dalirda és az éjjeli zene emlitend6k meg.
Rima-Szombatban érte el végre Reményi csizmadia-mesterségének fény-
pontjit, a mennyiben a nemes czéh kizgyiilésében egyakarattal czéhmester-
nek kidltatott ki s iinnepélyes okmdnynyal feldiszittetett; igy tehdt mdr a
szép miivészetek e leghazafiasabb dgéban egyéb tisztelet alig érheti, legfo-
lebb ha — miként 6 maga mondta — ,,ujra valahol inasnak teszik.* A rima-
szombatiak a szives fogaddsban kiilonsen kitiintek a sept. 16-ki hangver-

senyben, Gomirmegye szine, gyongye, mind Sszpontosult. Maga a miivész
ugy nyilatkozott, hogy Pestet és Kolozsvdrt kivéve, szebb kﬁmw
nem volt, mint Rima-Szombatban. A hangverseny uténi estélyen Re i
kinyvébe egytdl egyig beirtik magukat, A felkbszbntések kozt legjobban
tetszett Tompa Mihilyé, ki mint e vdros sziilottje, szintén jelenvolt. Jeles
kolténk neve mellé még a kovetkez6 rogtonzbtt verset irta Reményi
kinyvébe :

JHuzzad, huzzad!

De vidulést és flejéat

Ne adj nekiink a m:?okbun!

Hogy bénkodjunk, emlékezziink,

Scbiink, sziviink fijjon jobban!

A bit, ext a terhes felhét,

Biiviis dalod szét ne tizze!

De rendité zengelmében

Még olajat tilts a tizre —

Huzzad, huzzad!*
Tébben a polgdrok kiz6l 2 mérfoldig kisérték ki Reményit s hazafias dalla-
mokat zengve valéban kinyeztek, midon el kellett vilniok attél, ki kedves
nemzeti dalaikat oly mély érzéssel, oly meghatéan Gnti dt a szivekbe. —
Rima-Szombat utin Rozsnydra keriilt o sor, hol a kasziné fogadta Reményit
szivélyes magyar zamatu ebéddel. A rozsnydi hangverseny — mint ez mdr
wagdtdl értetik — szintén megtette hatdsit, hogy élv-ittassan térjenek vissza
a szép szdmmal Gsszesereglettek, hallva azt a zenét, melynél szebb a mi szd-
munkra nincs. — Rozsnyérél Licsére indult Reményi, hol szintén b6 alkalma
volt tapasztalni, mennyire egy egész hazdnkban a szellem. Igen jellemzd,
mit Reményi a Szepesség ez ddon és lelkes vdrosiban, a lakossdg hazafias
szellemét litva, mondott : ,,Hdt ezek az ugynevezett szepesi németek? Hisz
ezek valésigos tiszahati magyarok!* A licseick a mﬁ en zenekedveldk,
oly annyira el voltak ragadtatva a hatalmas zene dltal. {fnlébun nem kép-
zelhetni szebbet és csoddlatosabbat, mint Reményi hangversenye alatt a
hallgatésdgot nézni. A szél nem hajthatja jobban a kaldszokat, mint 6 az
embereket — — most minden arcz oly szomoru, de nemsokira, a szomor-
kodék konnyebben Iélekzenck, még egy vonds és csuda tortént, a kik egy
perczezel el6bb sirtak, nem tudnak mit csindlni rémiikben! Reményi hege-

diije uralkodik mint egy diktator. Sokssor mondtik azt mdr, a mire itt is
‘akadt ember, hogy az nem hegedijiték, de boszorkinysig. — Reményi még
| folytatja korutjit, melyre tudﬁait&ink jelentései szerint mi is kivetni fogjuk.
| + (Tinzer Pdl jelenti), hogy a kizelgd tanidészakban estenkint in-
gyen-eldaddsokat fog tartami & magyar nyelvbsl. A derék hazafi lakdsa a
inagyhid-utezdban van 5. sz. alatt. .
' b.— (Gyermekhaldlozds.) Abaujmegyében, Fény kizségben két év ota
‘ ok ujsziilott hal el az els6 nyolez nap alatt dllgiresben. Az ,,0. H.¢ szerint
‘oz eddig igy elhalt kisdedek szdma 200-ra megy.

A (Egy bajor tandr), dr. Pettenkofer, kirdlya megbizdsibdl Magyar-
(orszdgot fogja beutazni, — természetesen tudomdnyos czélbél.

Szinhazi naplo-

Péntek, sept. 21. ,,Letorieres Vicomte.” Régi franczin vigjaték, mely
iigyesen van irva, és szdmtalanszor adatott szinpadunkon. A kﬁnnmﬁ
,vicomte® szerepében minden fiatal szinésznG meg szokta erejét probdlni;
ezuttal Szildgyiné tett kisérletet benne. Az § ,,vicomte'-ja hasonlitott egy
szoborhoz, melynek némely részei miivészileg, misok ellenben csak felille-
tesen vannak kidolgozva. A tobbi szereplok koz6l megemlitendfk : Szerda-
helyi, Némethiné. Igﬁzanaég meglehets szémmal.

Szombat, sept. 22. Benza Kdroly javira : ,,Don Juan, vagy : A kiszo-
bor vendég.* Opera 2 felv. Zenéjét szerzé Mozart. A szinlap ,részben uj
szereposztdst jelentett. A szereplék wvoltak : Hollésy-L.-né, Ellingerné,
Bignio, Benza, Készeghy, Kaczvinszky, Ellinger és Markovics Ilka. A ju-
talmazott zajos tapsokban részesiilt. Hollésy-L.-né ma is a jok java volt.
Készeghy Leporellot kitiingleg adta. Bignio a czimszerefet szépen énekelte,
de jatéka! Markovics Ilkdnak (Zerlina) 1gen sikeriilt helyei voltak. Kozin-
ség igen szép szdmmal.

Vasdrnap, sept. 23. ,,Kisértet.”* Eredeti népszinm{i 3 felv. Irta Szigeti
Jdzsef. A darab hidrom f5- s legeredetibb alakja : Sass Istvin, a becsiiletes
csizmadiamester, ennek hiiséges inasa Fodrdk Mihily ¢s a nemtelen boszu-
4ll6 molndr. Mind a héromnak kitiinG személyesitije van ndlunk Szigeti,
Szerdahelyi és Toth Jézsefben. Az ,aranyos lednyzot“ ezuttal Lendvayné
helyett Sziligyiné adta; a csizmadidnét pedig a szorgalmas Horvith Teréz.

, sept.24. ,, A Kendiek.* Eredeti torténeti nomorqjdtékhzakaazb?n.

Irta P. Szathmdry Kdroly. Hog e mii sok drdmai térekvéssel van irva, min-

dig jobban kitiint e masodik eldadds alkalmdval, melyre szép szdmu kézon-

ség gyiilt dssze. A tetszés jelei tobbszor ismétlGdtek, killinosen Jokainé és
szavaldsaindl.

' t. 25. rtici néma.< Opera 5 felv, Zenéjét irta Auber,
Sserd:.?:.pt. 26,.48‘:;0 ligeti Anna k. a. els follépteil = ,,Romeo €5 Ju-

lia.* Bﬂw 5 felv. Irta Shakespeare. A nagyszimu kbzdnség
a:'acte ivilolag az elészor f5lléps kisasszonyra volt intézve. Sok érdemil
Szigligetink lednya, Anna, ki mér ozik szini tanul-

oaazabl;lidgs:tka foglalk: aig busdits
ményokkal, tevé els6 szini probijit. Megjelenésekor a kizin s
ﬁdvgnlﬁ tapsainak 6zOnével

az uj szerepldt, s e tapsok a darab foly-
tén, midén a remények te is élveztiik, szémtalanszor megujuld-
nak. Réviden szdlva : a kozo

elitt ez este
litdsok nyiltak meg. Szigligeti k.a. mind szinpadi alakja, m'nd csengd

ilag biztaté méveszi ki-|P¢

hangja, tiszta kiejtése, mind hosszabb tanulmdnyokat és miivészi szenvedélyt
tanusité értelmes, érzelemdus és mégis mérsékelt jatéka dltal oly reménye-
ket gerjesztett, melyek szinmiivészetiink jovijére nézve a legkecsegtetGbbek.
Egyébirdnt mi is azt hiszsziik, bdr az els§ prébival teljesen meg valink elé-
gedve, hogy Szigligeti Anna k. a. szerepkérébe nem a naiv ,,Julia-féle sze-
repek fognak tartozni; az & hivatdsa szerintiink a magasabb tragikum, a
h6snbk szerepei, melyekre egyetlen Jékainénk mellett mindeddig kevés vi-
%nazt.nld uj sarjadékot lithattunk. Annyival nagyobb Grommel tidvozoljik
halia uj papnéjit. Az ég fogadja Stalmibal
Csiitirtok, sept. 26. ,,Lammermoori Lucia. Opera 3 felv. Zenéje Do-

nizettitol.
Szerkesztél mondanivalo.

5303. Tura. R. M. A térok-magyar okminy s magyardzata becses. A né
nézve érdekes volna tndni azok kordt vagy legaldbb valédi népies eredetiket.
a mai id6 szebbeket tud elémurtatni.

5304. Esztergam. M. E. A sajnos tényt nem kiozilhetjiik.

5305. Dobé Istvin. E hos torténetét bd terjedelemben adtuk nem régiben az
wEger ostroma™ czimil jeles torténeti rajzban. Csak az ott mondottskat lehetne is-
mételni.

5306. Hangok a bazabdl, Nem lehet tagadni, bogy ,,a kezdd ingd lépése" csak-
ug{m megldtszik rajta. De az ne tdntoritsa ont. Léng még nincs, de ott van mdr a

5307. 0-Buda. Binyay Mikdly és Ceabai Jénos uraknak. A hajégydr vasmunkdsai-
nak kiildeménye keziinkhesz érkezett s dtadatott. Kosziinet a hazafini adomdnyért.

5508. Berettyo-Ujfalu. Némethi Lajos ref lelkész urnak. A levél kimutatdsa sze-
rint dtszolgdltattuk az Gsszeget. Bovebb jelentést ezuttal kdzzé nem tebetiink.

5309. Sgéesény. Szojka Sdmuel urnak. Az olvasé egylet részérdl kitldott 8 ftot
vettilk. Logyen elég megnyugtatdsul ¢ rovid elismeréstink.

5310. H. Nanas. B. P. L. Orommel olvastuk a két czikket; kérjiik id8szakonként
a folytatdst, A foltételt szivesen teljesitjiik.

5311. Bées. K. Adolf. A lap indul. Koszinjik a mult nydri adatokat s a bénydszi
utmutatist. Emi fogunk o tandcsesal.

5512. Zadory Armin. Igen sajndljuk, hogy & derédk tuddsitds elkésett.

5313. Er-Szodora, Sz. F. Reméljiik, hogy az ellopott négy fejostehén vagy a
tettesek eddig mér kézrekertiltek. A panasst, ngy a mint aekiink megi
hetjiik.

y 5314. A szamok eredetérdl. Ha a nyomdai készlet a kiilonbzd jelek kinyoma-
fdsdt lohotségessé tessi, szivesen kizoljiik. Kilinben a jegyek tntése egy kis idébe fogna
keriilni.

5315. Mezd-Sx.-Gydrgy. K. K. A pénz hozzink nem érkezett. Az akademiai
nztérnokndl tudakozédm fo

5316. Deés. P. F. A rajz még nem kész. Mihelyt meglesz, rogton.

5317. Miskolez. K. Koszoneetel vettitk.

alokra
iltinben

megiratott, nem kozdl-
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s AKKJ A'TEI( | Kun Séndor., — Bodrogh-Keressturon : Skvor Antal, — Rimassombaton : Baksay Istvip, —

e L | F.-Téborssokon : Salamon Lészlé. — Tdr&i-S:.-lilhi;ou 3.¢ dFrlmllFA. —S— }:’crahl'h;;

-1 —_— 5 ) .| Rothfeld Jézeef. — Dobrdn : Varga Jozeef. — Ss.-K.-Ssabadjdn : First Sdndor. — Dy

$R:1E 08, feladvény. Bérs Messcns Iatydntol ( eaaen) 'ddn : Thavenet Lajos. — J'n'uan'éil : Keszler Istvdn. — Ssolnoken : Reisinger Imre, —

Sotet. Csongrddon : Keller Lajos. — H.-M.- Vsdrhelyen : F. O. — B.-Ujedrosban : Kovdes Lajos.
| — Tissa-Fireden : Nindsy Gyula.

' Ravid értesitések. B.-Keresstur : 8. A. Az a 4 gyslog nélkil Viligos a mésodik

lépésben két huzds kizott valaszthat, — Csongrdd : K. L. Ezt is elintézendjiik. — N, ¥, ;

| B. B. Az 5. feladviny kiozél csak egy j6. Némi javitdssal a 2-ik is kizblheté volna, —

| M—on : B. K-nak. Sajufljuk, bogy ily sok kizott oly Kevés a haszndlhatd. Kezdetnek

killonben elég j6k. — Emilnek. A sok munka mellett, a hiba mégis benne maradt, de

| tudjuk, hogy ez tobbé nem torténik. Most még legalibb 30 uj feladviny tartja lekotve

© figyelmunket,
| .
5 s HETI NAPTAR. =295
4 Hé-  |Katholik. és Protest.| 6or.-orosz | © Nop- lizraelit. | D Hold-
és hetinap naptar naptar [yelet | nyng.| naptar kelet | nyug.
] AL 4 e
September — Oktober | Sept. (6) |6.|p|6.|p.| Tisri [6.|pf6|p
9 30| Vasar. |GI8 Jeromos | 617 Jer. |18 B1T Eum.| 557(( 5|3714 5125/ 6|20
1(Hétf |Remigius p. |Remig. |19 Cornelius | 5|59 51411158at.0.| 5|34|| 7|27
2|Kedd |Theophil Hounor |20 Eustach 5169) 5(89]116 2. in.| 6| 7| 8|33
1 3|Szerda |J6zs. o Kup.|Kandid |21 Kdnter. 6| 1| 537117 625/ 9|42
4 | Csttort | Sernf. Ferenc | Ferencz |22 Phokas 6| 3| 6|35}18 711141051
5!Péutek Alad. Leand.|Aurelia |23 Jdnos fog.] 6( 4] 5|338]19 Abdou | 7156/11|61
1 b ¢ d » f g h 6{Szomb. | Bruno. Emil |Friderik |24 Thekla 6l 5] 51311208, Ber] 8152 0)46
Vilagos, Holdnegyed : & Holdtslte 30-4n 2 dra 56 perczkor reggel.
Vildgos indul s 4-ik lépésre matot mond. el ol
5 TARTALOM
A 35 szidmu feladviiny Illtrgftjtés . Barabds Miklds (arczkép). M. — O szivetség. Ssdss Domokos. — Kukliné prédikd-
(Weisz A. J, tandrtol.) czidi (folyt.) — Reggeli imddsdg (képpel). — Nénavdr (képpel). Dr. Erdey. — Liszlé
Vilagos. Sotét Kiroly levelei Amerikdbol XILL (vége). — Aprésdgok. — Tarhaz : Irodalom és miivé-
1) Bes £ 84 K7 i 8 szet. lpar, guzdasig, kereskedelem. Kozintézetek, egyletek. Mi ujsdg ? Szinhdzi naplo.
bt e e B P T < : Szerkesztoi mondanivald. Sakkjdték. Hetinaptdr.
DR TR 8 i it ity Vbs—dl
BN =8 o e s Nales ach tetszés szerint,
4) Heb —d7vagyeb: g =" Meliéklet : Eldfizetési folhivas az ,,Akademia kdnyve*
Helyesen fejtettek meg. Vessprémben : Fiilop Jozsef. — Lessen : Biré Meszéna " : kiitetére.
Istvdn. — Aradon : Kalmdr Sémuel. — Mooron : Radvfner Vilmos. — Uj-Becsén : Cselkd IR K etsre
Gyurgy. — Sdrospatakon : Szivos Mihdly. — Gywla-Fehérvdrott 1 Horvith Lajos. — Kis- S 3 :
Kiirtosdén : Cs, K. — Ndndson : Oldh Mikl. — Debrecsenben : Sperber F. — Hérehdsdn : Felels szerkeszté : Pakh Albert (lﬂk. magyar-utcza L sz.)

Vasarnapi Ujsig . Politikai Ujdonsagok

1860. évi jullus —decemberi folyamabol teljes szamu példanyokkal még szolgalhatunk.
M u~zan o Fe. mnjpeEenw.

== 1 IS —

Folszolitjuk mindazon tisztelt elofizetdinket, kiknek eldfizetése septemberhé végével lejir, hogy

ezt mielobb megujitani sziveskedjenek. — A kozelgd téli-szakra lapjaink tartalma és a sziveg

kozé nyomott képeink ujabb viltozatossdgot igérnek, valamint az érdekes koresemények tanulsigos

és hii eldaddsa is lapjaink egyik foladatdt képezi.

Elofizetési foltételek:
A Vasirnapi Ujsag és Politikai Ujdonsagok egyiitt évnegyedre (oktoher— december) . . . 2 ft. 50 kr. ujp.

3 W < W w lelévre (decemb,—mairezius 1860—61) 5 ., — «
Tiz eléfizeteit példaoyra egy tisztelet-példanynyal kedveskediink. — A pénzeslevelek bérmentes kiildése kéretik.

@ Szives figyelmeztetés azok szdmdra, kik Kimeritobb és naponkinti politikal
tudositasokat ohajtanak, de a Vasdrnapi Ujsdg valtozatos tartalmu czikkeit sem
akarndk nélkillozni a Magyar Sajto és Vasarnapi Ujsag egyiittvéve is megrendelhetd.
ara évnegyedre, azaz : oktober—decemberre 5 forint ujpénz.

A Vasarnapi Ujsig és Politikai Ujdonsagok kiado-hivatala.

(Pesten, egyetem-uteza 4-ik szdm alatt.)

Mm Hegkenast Eusziav, — Nyomtatja Landerer és Heckenast, egyetem-ntezn 4. szém alatt Pesten 1860.
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Hirde§§§ek a Vasirnapi Ujsaghor.  soiemser 30-in 1560,

40. szlaim._
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Torvény és torvénykezési

- SEGEDKONYVEK.

‘Azon magas korminyi rendeletek kivetkeztében, melyek a magyar kirdlysigi hivatalokndl és torveényszékeknél a
magyar nyelvnek ezentul tagasb Kort engednek, a kivetkezd torvényes segédkinyveket

a L. ez. hivatalnokok, birak, iigyvédek és felek

figyelmébe ajinljuk.

T tiarva A utasité ds felviligositd jegyzatekkel (commentdrral) elldtvin. —
UJ lor Vcny tar Ezen legujabb idﬁen kﬂg}c'zbocmantt és €letbelépett tirvények
gylijteménye, tirgyak szerint rendezve, s a potls, kiegészitd, modosité rendeletek-
nek illetd helyeikre iktatdsdval, felviligositd jegyzetekkel, ¢ rokentérgyu helyck
felidézésével kizhaszndlatra alkalmazva, kivetkezd osztdlyokat foglaljn magdban,
melyek egyenkint is kaphatdk, ugymint :
I. Kitet : ,,Polgari perrendtartas® (eliogyott), 1 ft. 60 kr,
IL Kétet : ,.A vallorendszabaly.* 70 kr.
II. és IV. Katet : ,,Ausziriai atalinos polg:ari torvénykdnyv'’ az ezen torvény-
konyvet bevezotd s kiséro rendeletekkel, utusito s felviligositd jegyzetekkel elldtvs,
s amagyar térvényekkel hasonlitva. Két kitet. Fiazve 41t. 20 kr.
V. Kétet : , Ideiglenes ntasitas a peres digyeken kivili jogagyletekbeni birosagi
eljiaras irant." Magyar-, Horvit-, Tétorszdg, a Szerbvujdasig és a temesi Bdnsdg
. szdmdra, utasitd és felvildgositd jegyzetekkel cllitva. Flzye 1 fx
VLI Kotet : .. Usddrendtartas*® bevezctéssel s utasitd és felvilagosité jegyzetekkel
kisérve. Fazve 85 kr.
VII. és VIIL Kitet : , A biintetd perrendtartas magyarazata's sz eddigi blinvddi
eljdrdssal Osszehnsonlitva és szdmos példival felvildgositva. Fizve 3. 15 kr.

IX. Kotet - ,,Uj hazassagl torvény.” a katholikus hdzassdgai irdnt az ausztriai biroda-
lomban. Frizve ' tunedm LTl 1 fu.
X. Kitet : ,,Az ausziriai biintetd-16rvény atalanos résgze.'* Fazve 3 it

XL Kistet : Az 1856. majus 21-én kelt , Jegyzoi rendtartas™ és ajegyz6i iromdnyok
dltal bebizonyitott kivetelések behajtdsa végetti eljdrds térgydban 1858 febr. 1
- kelt i miniszieri rendélét gyakorlati magyardzate. Fizve 1 1% 50 kr.

T(’lh Ll'!l’illcz. Utmuotato urbéri igyekben. Fizye 2 ft,

— Az bsiségi s egyéb birtokviszonyokat rendezs 1852-ik nov. 20-iki legfelssbb nyilt-
pardnes ismertetdse s magyarfzata. Misodik dtdolgozott s bovitett kiadds. N.-adrét.
Fiizve 1 ft. 50 kr.

— Orokosodés az ansztriai dtalénos polfﬂri torvénykinyv szerint, nevezotesen a vég-
rendeletekrol, torvényes orokisidésrol és s hagyatékok tdrgyaldsdrdl, trokvstdés-
rendi tdbldval s iroménypélddkkal vilégositva. 19 iv 8.-rét. Fiizve dra 1 ft. 50 kr.

faot T'mil egyetemi jogtandr. Kozigazgatasi torvénytundomany keézik dnyve,
Recs' l‘lmllt nf}uuutri:i %irodalmi ttir‘vénylmm jelen dllﬁi szerint. Kiilonos tekin-
tettel Magyarorszigra. Négy kotetben. Eisé kotet : A kozigazgatisi szervezet és az
dllamszolgdlati viszonyok rendszeres eloaddss. Mdsodik kotet : A politikai és rend-
ori kozigargatis lgyel. Harmadik kotet : Rendori ktizigazgatds (vége). Kozoktatdsi
tigyek. Negyedik kétet : Fildmivelési, ipar-, kereskedelmi én kozlekedési igyek; tokeé-
letés betiisorozatos tdrgymutatéval az egész munka tartalmdrél. — Ara’ a négy
kitetnek B 1t
Az urbéri karpotlas és a megsziintetott urhiéri kistelékbol szdriazd jogviszonyok |
szabdlyorfsu Magyarorszdgon, o Szerbyajdasig- és a temesi Bansdgban az 1853. mar-
t'us 2-ki csfiszdri nyiltparancsok dlial. Fizve 50 kr.
Tokélutes utmutaté az ideiglenes beélyegtorvényhez é minden eldig megjelent

utélagos rendeletekhez, betilsorozatos rendben, a kozvetlentil fizetendd illétékek ki-
szabishra ¢s heszeddsére rendelt hivatalok tabldzati dtnézetéyel. Fizve L ft.

uq:d a pesti ca kir, kereskedelmi és viltétorvény-

swmazey Gﬂszmv! m ' valtéeljarast és ax erce vonatkozd iromdny-

vﬂlé-reudsnbzlj , bélyegiérvény, a viltdeljdrést meghatdrozd
rendben

W i a kézb

bb ren #s a polgéri perrendtartds szabdlya: seerint térgyslagos

e &n’t;ttl:l?dm:sﬂﬁ magyar és ni?:“ péld.lhkbél nju“ tott gﬂjwndnydt}zi
giban segéd-késikanyo, torvénysziki Hﬁhn ; gyvédek s
szdmdra. | djk:‘hoﬂulc; s kijavitott u&:fm‘nm 18 50 kr.

— Az uj Mﬂﬂiﬁdl és az erre vouatkozd iromdny-példdnyok az ideiglenes csédrend-
tartds szabdl rtels .eszkizlendd fokonkénti birdi tdrgyildsok szerint, tervezett
mindennémil ﬁm“ ddkiol Gsszeillesztett gyiiftemdnyét és l\iggelékkél:m
az 1840 ik évi -ik 6s 1844-ik évi VII-ik torvényczikkekbol s egyéb felsobb s

¢ illetdleg: legfelsobb rendeletekbol ei bedllitott csédtsrnényt magdban foglald segéd-

* késikonyo, torvénybzéki hivatalnokok, hites Ugyvédek s felek szdmdra, Keményen
kotve ’ . 2 fr. 50 kr.

H . s A i 'rt'.n.'k hioz s az ideiglen
Hegediis Lajos. joves pmmtmsido Kotve - SE

- 1
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1 Gyakorlall {ahacsadd, adé- és flietéki dgyekben. Hat Nizet.
Mﬂ lllllaly. (I?(;iamﬂyu kereseti adé. — IL. :Ww — Il Eptiletads.
" . ~1IV, Fldadé. — V. és VL Illetéki ugyek; esetleg : Tpar-keresetads. — A tarta-
| Jomrél teljes bettisorozatos jegyzék.) Pest, 1855. Magyar-német kiadds. Kétve 6 fi.

Szilagyi Virgil

' ' Rl Fe szitdri alakban. Magidban foglald : Az 1852-ik sept. 1-jéu
Bumem.logl halﬁﬂz hatdlyba lépett hiill:gew-wﬁégn_\‘beu vlétorduld eg;ea biin-
‘tottek:, vétségek- s kihégdsok- és egyéb tirgyakra vonatkozd szabdlyokat, a térvény
szavidival ‘az’ illetd torvényszakuszok kijelolésa mellott, bettisorozatban ‘eléadva.
Faggelékil : Az ideiglénes binteté-birdsdgok illetdsége s az ideiglenes biintets-
birésigi eljdris;, valumint a biintetd-térvény térgydban kindott mémely vjabb rende-
letek. Usssedllitd egy qyakerl. jogtuds, Flzve 1 ft. 50 kr.

Loavvacy kone egyetemi tandr. A valléjog, fdleg kereskedelmi és iparta-
kﬂrh’l\y ‘1}1‘0&[0"! nodik szdmdra; a kozonséges viltérendszabdly és a még
fennillé magyar viltétorvények szerint. Magyar-német kiddds. Fiizve 1t
— A viltojog. A kizénséges véltérendszabdly és a még feundllé magyar villétorvé-
nyek szerint. Tabellaris modorban szerkesztve és magyardzva. 80 kr.

Az MpecoLy sg. xvim AUSZUTIQL Concordatum (Hivilde ositasa,

Németbol forditve, és nConcordatum desk és magyar hivatalos sztyegével. Pest,1855.
1

(I, 150 lap, nagy 8-adrét) fizve
Tei hites iigyvéd s Dundntuli helv. hitvall, egyhdzkeriileti jegy=8.
Beﬁ“]y LSIg"“}"d! Az evangel. hazassagdgyl uj tiirvények gyakorlati ma-
" gyardzata; A sziikséges iromdnypéldikkal ellitva. Pest, 1853, (XL, 110 lap, nagy
S-rdt) flizve ¢

h. igyvéd. Betilsorozatos targymutaté mindazon térvényekhes,
% rendeletekhéz, ntasitdsokhoz ¢s hirdetményekhiez, melyek az or-
s torvény- és korménylapok eddig kiadott hat évi folyamiban, ugy a kiilta

szdgo
21

kindott pétkitetben megjelentek. Pest, 1856. (VI, 280 lap, nagy 8-r.) filzve

K Romai maganjog tobbnyire Haimberger és Schilli
He""ler Dr" Jdnos' Bruno utdén. Hérom kovet. Elsé kotet. B:Endyjog. l’ﬁ
dik kitet. Kiilon réss mdsodik konyve : Dologbani jogok. Harmadik kitet. Kiilon rész
barmadik konyve : Dologhozi_ jogok. Es talsnos ‘toldalék : Ax egésr ‘munkn szbve-
geében eléforduld, latin érteményezések, jogszabdlyok, 8 miszavak magyaritdsa. A
hirom kitet fieve 6 fe.

Biintetd jogtan. A codificatio és tudominy legujabb elvei
szerint, kiillinbsen birdink s tigyvédeink sziméra. Két részs.
3 fe

Szokolay Istvan.

Flzve

A bintetd eljarasrol, kiltnts tekintettel ar eskiitt-székekre.
Filzve leszdllitott dr 40 kr.

Sualay Lasalo,

Eriekezések a jog korében. Szerkesiti Ssafay Ldsslé. Hérom fuzet. Pest,
1837 —1889. (80 lap, 8-adrét) fMave 2 {t. 80 kr.

Themis.

Corpus maxime memorabilivm synodorum Evangelicarum A,
C. in Hungaria. Fuzve 14

Nzeberényi Janos,

A foly6, 1856, évi october 145 napjén cletbetéps (SClEATENAIArIAS, soigatizs:,

" rendéri, kzségi hivatalnokok, minden rendd, de kiildntsen a sikfoldi (vidéki) eseldd-

Aarts gasddk és éselidek szémirn, felvildgositd jegyzetekkel s iromdnypélddkkal elldtva,
Kézli L. 6. Flizve 20 kr.

oy enlv Az orszégos jovedelmekbal nysjtands urbérl kirpotids
Mesz‘“‘]s Karoh' irdnti igéiyek-bemondm s uy?do vonatkozé torvények s
miniszteri oktatds gyakoriati magyardzats. 50 kr.

— Faoldtehermentesitésl rendszer az 1854, jan, 16, kelt csdsz. nyiltparancs alapjdn,
mely dltal Magyarorszigra nézve a kitudott urbéri és tized kdrpétldsnak a jogositet-
tak szémara, minden érdeklett jogainak mep dvisa mellett, mi médon & mely kutfdk-
b6l eszkiizlendd lehetd gyors kisgolgdltatdsst, nem killonben a moratorium megsziin-
tetését tirgyazd hatirozatok sllapittetnak meg. Fizve 40 kr.

4@ Arrs uézye, hogy mikép kelljen azon feleknek, kiknek a Magyar-, Hor-
Utmutatas vat-. éa Tétorsigi, & Szerh.Vajdasigi s a Temest Bénsdgi foldteher-
menfesitési pénzalapokon igényeik vannak, ezen igénycket érvényesitenivk. —

Kiadatott & magas beligyi miniszterium jévdhagydsival. Magyar-német kisdés.
Fiizve : 40 ki,




-

Béleseszeti Jogindomany vagy Természetjog. Forditotta Greguss
Gms “l K‘ Agoston, Fl'nve:ga i s 1 fe. 30 kr.

G ﬂrk A‘ A tagositasrél és a tagositott birtok elfendezése és mivelésérdl. A log-
y y ujabb torvényekhez, hazdnk viszonyaihoz és a népjelleméhez alkalmazya.

Fazve 60 kr.
Jogtudomanyi €S torvenykezesi (ar, ke soysm 185, & 1856 —
Egy-egy folyam. 6ft. helyett leszdllitott dra 3.

t  Magyar dndgyved, vagyis mindennémii jo letekbeni tandesadd

013" Lasz'”' m::izn t)uti.lsy?lf lmnpo‘lgy k szimdra gy'lk‘;t:fayli ismertetésekkel s

utmutatdessl ig, s legujabb torvényeken alapulé jogviszonyok elintézésére; killintsen

&ed.i : hogy kelljen szerzddéseket kotni, folyamoddsokat, hatdsdgi beadvdnyokat

g-quni‘ okiratokat, mint : nyugtatvinyokat, meghatalmazvinyokat, ktleveleket,

kitelesvényeket, bizonyitvinyokat, utalvinyokat, viltékat, végrendeleteket sth. sth.

szerkeszteni, mely hatdsdghoz fordulni : ugy bogy egy»éd -segilsége nélkil minden

jogtigyek teljes biztossiggal, jogérvényességgel s czélszertion intéztethessenck el

— Tobb szfz magyar és német példénynyal és példdval felvildgositva. — Ara
fizve 1 ft. 40 kr.

Legujabb Hazi-titoknok. Mindennémii csalidi s kereskeddi levelek
Farkas Elek' Yﬂlllljlint a kbzéletben eléfordulé birmiféle iratok helyes szerkeszté-
sére vezdrld szabdlyok, szdémos példdkkal vildgositva. Ezekhea jérulnak : minden-
némil magyar, latin, német ds franczia czimek tira, folyamoddsok, mindennémii szer-
zodések, egyezségek, kezességek, engedmények, utalvinyok, nyugtatvinyok, enyéestd
levelek, téritvények, vevények, bizonyitvdnyok, szdémviteli kivonatok, hirdetmények,
végrendeletek; tovibbd a viltéjog és viltdiigyek eldaddsa, ausztriai statuspapirosok
leirdsa, kbnyvvitel, bélyegtorvény, és végre killinféle hasinos szdmitdsi s mértéki
tdblik, adatok, kimutatdsok, melyek az iré-asztalndl nélkiilézhetlenck. Hatodik dtdol-
Eo:on & & mostani tirvényes viszonyokhoz alkalmazott kiadds. Kemény boréle}tk
titve A

1t 40 kr.

Népszerii torvénykalauz, sss. xoeve

Karner Janos. Az uj pénz a mindennapi forgalomban. Fazve 40 kr.

) ? - Uj esstrak iparrend. Népszeri eléaddsa. Magyarizé jegy-
Lmﬂsw G}ﬁl‘g’). zetokkel, példskkal, iromsny-példfnyokkal és az idokoxben
megjelent pétrendeletekkel kisérve. Politikai hivatalnokok, kozségi eldljirék, ke-
reskeddk, iparosok s mis az iparviszonyok ismeretét megszerezni kivindk szdmira
Fazve 40 kr.

dr etemi r. jogtandr. Elméletl lejlegetések a statistik
Konek SAndor teca®pe. 155,50 & 1L réss, (XIV, 1605 198 lap. pn o,
magy 8-rét) fizve 2 fr. 50 kr,
— A statistikinak legujabb allisa kizigazgatdsi, tudomdnyos s irodalmi tekintet.
bél. Pest, 1855. (6 levél, 138 lap, nagy 8-rét) fiizve 1 fe. 50 kr.

& » Német-magyar ¢s magyar-német miszotara az uj t8rvényhe.
Rlllll G.v or, gy * zasnak. EM rész, német-magyar, Mdsodik réiz, m%yu-nzuq
a két rész egy kitetben kem. kistve 1 ft. 50 kr.

—

Horvath Milily. Xasy s et ipsas e > S

: A magyar nyelv és irodalom keézikdnyve a mohdcsi véazts]
Toldy Ferencs. 2\egucs idowg, vagyis ax utdbbi hirom siaad Kitiinshb seet d

koltéi dletrajzokban és jellamz6 mutatvinyokban feltiintetve. Elsd katet a XVI,
XVII. és XVIIL, szézad koltdi. Pest, 1855. (X VI, 786 has. lap), nagy 8-rét, 2 ki-
tet, kitve b ft.

STJV(}I'BII)'I J(')Zser. Ekesszoélastan. Harmadik kiadds. Fazve 1%

Mitvelt magyar nyelvian elemi része, Minden eddigi mas-
FogaraSl JﬁﬂOS- gyar nyelvu‘.g:ak kie);éuitéso- s megigazitdsaul utilc'::ﬂ ma-

grarok s més jrtasbak szdémdra. Pest, 1844, (XII, 407 lap, nagy 8-rét) fizve 2 ft.

— Nemet-mogyar és magyar-német szotar. 4. Kiadds, Két kitet. Fazve 6 ft.
Kitve 7 ft. 50 kr.

Ba“agi uor Uj teljes német és magyar széfar. 2 kitet. Fizve 7 ft. 20 kr,

Kitve 8 ft. 40 kr.
— Ausfiihrliche theoret. praktische Grammatik der ungar. Sprache flir Deutsche.
4-te varb. Auflage. Cart. 2 1.

[ in n Ujdom magyar szavak tara, mely a hazai hirlapokban,

l\ll' dly rﬂldy E"drel uj magyar kinyvekben, tadomdoyos és kﬁulethé?o eloke-
riild ujdon kifejesésaket, mii- s mds Jegujabban alakitott felélesztett szavakst
német forditdssal foglalja magdban. Midsodik olcsébb kiadds. Pest, 1854. (VI, 408
lap, 12-rét) fizve 50 kr.

TS & Hadl miiszetar. ar-németill és német- arul. Pesten, 1848,
Kiss Karoly. &%t e, Ste) five oo 80 kr.

X Az ausztrini birodalom statistikaja. Két rész egy kitetben. Vd-
Feﬂyes Elek' szonba kitve 4 ft.

2 fr. 50 kr.

Nemet-magyar (IAOMANYOS MUSZOLALs Fisve

@ Ezen elosorolt kiényvek minden magyar konyvkereskeds dltal megrendelhetok. — Megrendelések,
melyek egyenesen az alulirt kiado-hivatalhoz a jirulék bekiildésével intéztetnek, pontosan

bérmentve kiildetnek szét.

Pest, augusztusban 1860. 3812 (8—6)

Heckenast Gusztav kiado-hivatala.

(Pest, barét-tér, himzd-uteza 1-86 szdm.)

Gyogyszerész-gyakornokul

kerestetik egy 15, legfeljebb 16 éves
ifjun. — Bavebb értesitést ad Somogyi Pil,
igyvéd Pesten, ujvilig-uteza 24-ik sz. alatt,
vagy Somogyi Igndez, gyégyszerész Me-
zdturon. 3351 (3—3)

megszerezhetdk :

3364 (1)

Minden tan- és segédkonyvek,

egyetemek, gymnasinmok, real-, kereskedelmi és elemi iskolak, valamint
magantanodak szamara, kooykereskedésdnk altal a legjutanyosabban

Laufler ¢s Stolp

konykereskedése Pesten, viczi-utcza 7-ik szdm alatt.

%2 - Hirdetmény.

Sdr-Bogdrd-Tinédi kizbirtokossdg newé-
ben kbzhirré tétetik, miszerint egyszer min-
denkorra tudtul adatik, hogy évenkint ren-
desen n szamadasi kézgyilések majus
¢s oktober honapok elsd héifdjén, bha
az nem {nnepnap; ha pedig tinnepnap, s
kivetkezd hétfoi napon fog megtartatni. —
Kelt Sdr-Bogdrd-Tinddon, sept. 19-én 1860,

Molnar Zsigmond,

GUGKER J.,
konyvkotd
diszmunka készits

3867

a magyar nemz!?lgélx;hggbl:g la!zr elsé emeleten, Rﬁm BS HEIIKEMST

I. év oktober elsdtdl december végeig, minden masod napra kibérlendd.
Bivebben értekezhetni Aebly Adolf urndl Pesten, szervita-téren, a ,sveiczi®-hoz.

1—3) kizbirtokossdgi fogondnok.

Pesten, a vaczi-utezaban,
Mocsonyi-féle sziglethizban,

Pesten, zildfa-uteza 12, sz. a.,

az ,oroszliny*-hoz czimzett gydgy-
szertirral szemben,

ajinljs szolgilatdt a t. kbzitinségnek e
szakhoz tartozé mindenféle munkdban,
mindk a kényvkotes, fizés, az egy-

eril, valamint a legfinomabb kényv-
kités, cgyes mivekre, szintugy mint
az egésx ﬁd‘l‘l‘l nézve, villamint kézi-
kinyveket, protocollumokat, albumokat

B%. van & legezélazeriibb se-
e St £t
: o8 é1 izléses betilk-

és ékitményeknek .
Gthen It i azon kellemes hely

ELETESSENTIA

dr. J. G, Kiesowtol
Augsburgban,

altest- és gyomorbetegségeknél nagy
hirti- és jonak bizonyult, valédilag kaphats
a magyarorszdgi foraktdrban :

TOROK JOZSEF

gyogyszerész urndl Pesten, kirdly-utesa
s 8-ik szdm alatt,
obb dvegnek 1
m'gv’cm le'tr. — P:sisl}‘ n;%
B g S

!

ajénljsk
a legujabb eredeti szabas szerint
készitett

Ujonnan javitott
melyeken a varrds akkép van
és
kaphatok a késxitnel : dOlmanYOkkal
€3~ Férfiak széméra, kiknek lbai szen-
vedd hilgyek szamara,

kogy a libat legkevéshé sem dorzssli, vagy |
Becker Kéroly w.’ ellitott nagy raktarnkat,
y Vagy igen érzéke-
reskedok kulonts kedve része- 18 legjutdnyosb drakért
stlaek. i ' '!ﬂg'!‘ it

vaszon-felharisnyak ;i pdik-, menték-,
attilak-
et m. fczatla 3, 3.4 sgioe & ujiig
Pesten, m:m dik saim slat, valamint gazdag vﬁlas:.tékbm
i legujabb divatiruikat,
nyek, mérték seerint készithetok. — Ke-
A e o


http://protocolluniok.it

" ISEOLAI KONYVEE,

" .4 b L4 1] r
fo- és algymnasiumok és mitanodak szimara,
melyek
Hartleben K. A. kényvkereskedésében Pesten
(véczi-uteza 17-1k szim alatt) megjelentek, és minden konyvdrusndl kaphatok :
1 e : Az uj rend int készi dr. Lut-
A (iSzta mennyiSeZtan CleMeL &k vl i » oot kegreamont maprar
Dagygymnasium igazgatGja 8 8 magyar tudomdnyos Akademia levelezs-tagja. Elsé
rész : Szamtan. Elsé ssakass : KOzOnseges szamtan. Mdsodik javitott kiadds.

1860. Fizve 84 kr.
Elsi réss : Szamtan, Misodik ssakass : Betliszamtan, Misodik javitott kiadds.
1860. Fiazve 48 kr.

ep A kbzéptanoddk felsdbb osztdlyainak szdmdra készitette dr. Luiter
Menﬂy lseg t*a’n' Ferdindnd. Elsé réss : Szamtan. 1860. Fizve 1 ft. 40 kr.
Mdsodik réss : Mértan. 250-nél tobb dbrdval. — Ezen rész még ez év lefolydsa elott
megjelemni fog.

A természetes ¢S haromszogtani szamok aranyszamai,

A szegvények és érintok wdbldi. Osszedllitotta dr. Lutter Ferdindnd. 1860. N.-8-rét.
Fiizve 2 ft. 20 kr.

1 r 1 A | d int késgitette dr. L
A magyar nyelvian elemel, v ini voeve o Soke.
! a1 § Az ifjusdg szdmédra irta Handk Ker, Jdnos. Hatodik
A temeszet’rd’lz ele“lell jmrittjm égs bdvitett kiadds. 114 famelsevénynyel.
Fizve S 11t 5 kr.
- * & r ’ ¥ = l. s k_
Az emlosok és madarak képes termeszetrajua, "  sme.
szethi képekkel ellitott rendszercs leirdsa. Magdn- és nyilvdnos oktatdsra készitette
Handk Ker. Jdnos. Csinos boritékba kistve nag;lhﬂ-r. 7 ft. 90 kr.
i kani. oo i 1 v ind foldirati, mind statistikai j tekkel
Uj kézi- €8 iskolai allashy meguoiive visgolvasdi o saniies smiva
kiadta dr. Fdllas Antal, magyar tuddstirsasdgi rendes tag. Mdsodik, részben ujra
dolgozott s a mostani idbig folytatott kiadds. A fuldirat és statistika jelen dlldspont-
jéhoz alkalmazta dr. Falk Miksa. Fizve 2 ft. 64 kr.
o Y H az : Tapasztalati lélektan, dolkoddsta
Pmlﬂsﬂpl"m prﬂpaede““ka@ 2: bevezgté: a ubl'd](-.sgun:beg?;g;m:uiunz
tankonyvill. Irta Purgstaller Jossef, kegyesrendi dldor, hittudomdnyi és bolesészeti
tudor, a magyar tuddéstirsasdg tagja. Misodik kiadds. 96 kr.

UnAnaor azaz : Aesthetika. Elemezé médszer szerint felgymnasiumi tankdnyviil.
SZBDBSLGL Irta Purgstaller Jossef. Fuzve 54 kr. s
T At Az ifjusignak irta Rajesdnyi Jinos. Harmadi
Magy aror Sﬂag tor tene‘el ujonnan kidolgozott s megbdvitett kindds. —
Fuzve 88 kr.
ta A két nembeli iljusig haszndlatira Peregrinyi Elekisl. 16 képpel.
Mythologia. &.io. bortikba tases 1 fu. 42 br.
H egyetemi vilagrajea, vagy : foldirati, dllamtani és térténelmi
Gﬂ"ﬂ";l Ju Gn ismerettar, minden orszdg foldirati, statistikai és térténelmi raj-
zdval, melyben fekvése, nagysdga, népessége, miveltsége legnevezetesebb vdrosai,
alkotményi ¢és nemzeti hatalma, tovdbbd régibb és ujabb torténelmeinek vizlata fog-
laltatik. — Mdsodik teljesen dtdolgozott és tetemesen bovitett kiadds. — Az elséd
(dr. Véllas Antal tolldbél folyt) magyar kiadds felhasznildsa mellett az utolsé
(tizenegyedik) eredeti kiadds nyomdn s a legujabb forrdsok szerint dtdolgozta dr. Falk
Miksa. 40 fametszvénynyel é 21 szinezett képpel. N.-4-r. Fizve o ft. 80 kr.
Angol viszonba kitve 6 ft. 90 kr.

ROSER MIKLOS

kereskedelmi iskolaja- és neveld - intézetében,

s az azzal Gsszekottetésben dll6
nyilvanos foiskolajaban Pestes, orszagut 4. sz,

az uj tanfolyam f. é. okt. 1-jén veszi kezdetét.

A kereskedelmi iskoldéba a novendékek beléphetnek, ha elemi iskolai bizonyit-
vanynyal birnak; gyermekek pedig, kik a hatodik évet meghaladtdk, sz elemi iskoliba
folvétetnek. — Az elOkésziilet] oktatas september 1-jen kezdddik.

Roser Miklos,

intézet-tulajdonos és igazgaté.

3306 (6—6)

Moll Seidlitz-pora,

mely ax 1855-iki périsi vildgmikidllitdson éremmel NN
o) jutslmarztatott. — Kozépponti szdllité-raktira B éc s - \eaieas 53
¥ ben, a,gélyshos" (zum Storch) czimzett gyo . N
. Figyelembe veendd. Mssnemii gysrtményokkali
bsszetévesztés kikertilése, s & czégemmeli minden jogtalan visszaélés elhdritdsu tekinte-
tébdl, nemesak a doboz tetején, hanom a poradagot tartalmazé minden egyes fehér papir-
dacabkén léthatd & gydrecen jegye. , Moll's Seidlitz-Pulver.”—Ara egy bepecsételt eredeti
doboznak 1{t. 25 ujkr..s minden nyelven sdatik hozz4 hasgnalati utasitas. Ezen porok
rendkivilli és a legkilonbfélébb esetekben bebizonyitott hatdlyuknd! fogva kétségkivil
legels6 helyet foglaljsk el minden eddig ismert hagi-gyogysszer kozitt; mint an
csdsgdri birodalom minden részébdl eldtttink fekvo ezer meg ezer kissztns-irat a legvils-
Equbb részlotességgel bizonyitja, hogy ezen por, a megrdgzdtt dugulas, emésetd-

épessexhiany, kyomorégetes (Sodbrennen), vertolulas, kdsgvenyestachantalmak.
végre a hysteriara. hypochondriara valé hajlam és tartés émelygeés -tb. ellen, a
legjobb sikerrel haszndltatott és dllandé gydgyeredményt eszkiszdlt. Eren, mér egy
testes kitetre folszaporodott levelezések olyan betegek nagyszému bizon) itvényait tar-
talmazzdk, kik gyakran, midon mér az allopathia és vizgyégy minden kisérleteit sikeret-
lentil kimeriték, ezen egyszerii hizi-gydgyszerhez folyamodvdn, egyszerre visszanyerték
rég svirogva ohajtott dllandd egdszségiiket. Ezen elismersd iratok kzott képviselve
vannak a térsadalomnak csaknem minden rétegei és felekezetei, katondk, taniték, tandrok,
kereskedok, té!‘mivewk, miivédsrek, mezei guzddk, hivatalookok, s6t még gydgyszaré-
szek €s orvosok is; ugyszintén mind a két nembeli egyének, kiknek azel6tt s leghiresebb
gyogyforrdsok semmi enyhitést nem nyujtottak, és a kiket csupdn és egyeddl a valddi
Seidlitz-porok rendes haszndldsa gydgyilott ki tokéletesen. €™ Megrendelések elfogad-
tatnak : PESTEN Torok Jéxsel gyigysserész urndl, kirdly-utczéban 8 ik sz. a.. — és
Bteinbach Jozsef kereskedd urnél, grandtos-utczdban. 2048 (33—48)

TAKATSI JANOS * ©

A VOLEGENYHEZ

ajénlja az iskolik kezdetével gazdagon elldtott tobb ezernyi
fehéernemiiekbol allé raktarat fink szdémdra, mindenféle
nagysdgu szines és gyoles ingeket. gatyakat, harisnya-
kat, zsebbelieket, paplan és also lepedoket, — leany-
kak szimdra ingeket, labravalokat. alsé szoknyakat,
ejjeli njjasokat. harisnyakat stb.

Kiilonosen van szerencsém a t. cz. kizonséget figyelmez-
tetni a legnagyobb mennyiségii raktdramra, mindenféle
ara-keészletekkel, nem kevesbbé mrak szamara minden-

féle nagysdgu ingekkel és labravalokkal.

Raktdra Pesten, vaczi-utcza, Mocsonyi-féle hdzban 12. sz.

- HL BV

ur arczképe, kik s nemzeti ipartéren eld-
barczosokul kiizdittek, s ezen arezképek
sjdndékkép kiildettek meg az elbfizetoknek.
Jivore maguk az iparosok sordbol is szén-

az
L]

l a‘rﬂsok la ara dékozik a szerkesztdség érdemes egyének

j # | arczképét kivzleni. — Az elofizetdsi pénzek

bérmentett levelekben alulirt szerkeszto-

tulajdonoshoz Pestre utasitanddk. — Gytij-

toknek minden tiz elofizetett forint utdn egy
évnegyedes tisztelet-pilddny adatik.

Elofizetési folhivas

Az , Iparosok lapja™ minden szerddin egy
iven jelenik meg. — Eldfizetési ar : évne-
gyedre (oktobertdl december végeig) 1, fél-
évre 2, egesz evre 4 ujft. — A lap mellett £ < =
minden évnegyedben egy, rimdba illeszthetd G.]‘"c"y Karoly, s
kép jelenik meg. Eddigelé megjelent grof az ,Iparosok lapja* szerkesztd-tulaj-

Szechenyi! Istvan é grof Zay Karoly | 3338 (2—38) donosa Pesten.

VINDOBONA,

tarsulat zalog-biztositasokra.
Tarsulati toke 10,000,000 forint a. é.

A ,Vindobona™ biztositja a kamatok pontos fizetését s a kolesdn adott toke biztos visszateritését,
melyek hézakra, hdzhelyekre betéblizva vanvak; & mint kezes es fizeté all az adés helyere, s a hitelezsvel torténd
kdlesonos kiegyezés utin, az ezdltal meghatdrozott hatdridoben; a kamatok pontos fizetésérdl gondoskodik.

Programmok, biztositasi foltetelek es hasznalati példak di} nélkill adatnak az igazgatésagnal, Bees,

belvaros, am Hof Nr. 329, — hol 2 sziikséges utasitisok is legnagyobb készséggel adatnak.

3837 (1—6)
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Porosz kirdlyi keriileti fdorvos

1)
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jegeczes

Y-CZUKORKAI

valtozatlannl eredeti skatulyikban 35 és 70 auszi. ért. kron drultatnak,

Ezen a legjelesh 8 logalkalmatosh novénynedvekbol a legtisztdbb jegedzett caukor egy részé-
vel készitlt Dr. KOCH-féle ndvényezukorkak m= a legtekintélyesb vélemény ek szerint 22 mint
wnyhitd batdsu szer, Lohogésben, rekediségben, torokreszelesben, n;{ulkuoddabun sth. kis
tiinaleg ajdnlhatdk, melyek « benniik foglalt n vény- és édes nedyek legjava dital & beszéld szerv
tisztasiga, elevensége ¢s hajlékonysdgira a legjobb hatdssal vannak. Ezek nemcsak ezen valoban
joltevd tulajdonsagaik dltal igen elonyosen kiilonboztetik meg magukat az oly gyakran annyira
dicsért mellezukorkdkts!l, Pate pectorale stb., hanem mindazon kdészitmények felott még kiilondsen
azalial tautetik Ki magukat. hogy az emdsztd szervek dltal konnyen felemészretnek, s hosszabb
haszodlat mellett sem okoznak semmiaémil gyomorbajokat, se savanyusfgot, sa elnydlkdsoddst nem

hagynak hitra.
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Egy fintal iigyes gazdisz, ki a bécsi poli-
technikumban s a magyar-éviri gmdn.«;igil
intézetben nyert kiképeztetdst, s a gyakor-
lati gazddszatban mirs alapos ismeretekiel
bir, ajénlkozik mint gazdatiszt valamely ki
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konyv-,

sebb vagy nagyobb terjedelmi falusi' jd- i

szigra. Bovebben értekezhetni a Vasdrnapi
Ujsdg kiads-hivataliban Pesten, egyetom- |
uteza 4-ik szdm alqtt, hol is igen jeles bizo-

nyitvinyai megtekintés végett
téve.

vannak

- MakKkoftatasg:

A méle gr. Teloki-caaléd dolkavig arada-
lom 52 ezer hold kiterjeddsi erdéségében

bo s létezvén, srra sertdsek |
f=l

den azdmtél szémitva 10 ujkr. makk-|
vilté m
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bel- ¢és Lkillirodalmi

mi- és

hangjegy-kereskedése

s még pedig egy hétre s min- 4ignlja a t ca kiszunségnek minden mivelt irodalom valasztékos raktarat, s kész
a torténetesen meg nem levik éredeti droni gyors megszerzésére, — A m
termékek eldszeretettel vannak képviselve, s a legujabb kinyveket bovebb meg-

agyar irodalmi

tekintés végett hdzhoz is kiildi

x y
1 B F Ty, |

“gr—= A bel- ¢s kalfoldi hirlapokra, folydiratokra allliﬁnelésekel";lfo d
M—. m:b;yvirus dltal hird;mtt,kdnyv' ndla v

, azonnul kaphaté, va
e 8817 (2—2)”
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Temesvar : Roth L. és Kuttin M. | BY

piiniig

% Brtesités.

| Tobbeknek folszélitisdra van szerencsém

‘a t. cz. foldbirtokos urakkal tudatni
most i85 mint ezeldtt, iroddm dltal lh[l

| myerésre, eldlegezésekre, rendes kamatok

| mellett kdlesdn-kieszkozlésekre, vals.

{ mint birtokadasvevesi é haszonbérlet
megbizasok elfogadiatnak,

| Szdval, vagy levél dital utasitdssal szo

| Tauber Vilmos,
: bankdr-képvisels.
Iroda : Wurm-udvar 12:1k szam alati,
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kereskedelmi

iskolajaban

PESTEN.
az uj tanfolyam foly6 évi okiober 3-an,
az elokdszilleti oktatds padig = |
september 3-an veszi kezdetét,
mely ézennel kiztudomdsra juttatik.’

Hampel Antal,

az intézet eldljdrdja.

|
|
|
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Ajanikozas. ' "
Egy fistal mivelt franczin ledny, ki a
magyar és nemet nyelvben is jértas, vagy
mint gyermekek mellé, vagy mint tar-
salkodoné, jutanyos félietelek mellett
ajanlkosik. Bévebb értesitést ad a , Ma-
gvar Sajté" szerkesztosége Pesten, himzd-
utcza 1-8d szdm, 1-86 emeleten.

mely a legszebb s legszabdlyosabb arczokat
oly kiméletleniil elrutité szeplot én
majfoltokat, ha nem is mindenkorra, de a
haszndlati ido alatt okvetleniil eltdvolitja.
Ezen viznek még azon kitiiné tulajdonsdga
is van, mely még eddig semmiféle mosdé-
szernél sem éretett el, mert az arczbért
feddhetlen fehérré, tisztdvd, sima- ds puhdvd
teszi, § tartja meg andlkiil, hogy a kendd-
zdsnek csak legkisebb nyomdra is gondolni
lehetne. E méd szerint a bor mint az emberi
nemnek legszebb ékessége, n legkésobb élat-
korig: fentarthaté. Esen drtalmatlan mosdé-
szernek kitiind tulajdonsdgai a leghirnevesb
orvosok fltal mir is tébboldilulag elismer-
tetett. — A szeploviznek s az ahlioz tartozd

epeszappannak raktara létezik :

28 TOROK JOLSER ©—*

grogyszerésznél Pesten, a kirdly-utczdban
B-ik szdm alatt.

Egy iveg ara. az shhoz tartozd epeszap-
pannal egyitf, 2 ujft., — postdn bérmente-
sen kiildve, pakoldssal egytitt, 2 ft. 50 kr.

Haller Sandor,
gydgyszerész, a szeploviz feltaldlé)a.

Stein Jinosnil megjelent, s &ltals minden
: konyvirusndl kaphatd :

Brassai Samuel

Magyar nagy czigdnyzene?
“ Elmefuttatds
L szt Féréncz cziginyok df
Y irt kionyve felett, &
Ara 72 krajezdr ujpénz.

AKISERTO.
Regény. Marmier utin franczidbél
DOZS{ DANIEL.
Ara fazve 1 forint ':u:ljpﬁls'beu.
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dopienpeuntd

- Nyomtatia Lasderer és

Heckennst, egvotem. uteza 4.

szdm. aldtt Pesten 1860. 1
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